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ZE SWIATA.

Taniec wsérod hyen.

W ,Jardin des Plantes", znanym zwierzynca
paryskim, rozegrala sie pewnego razu straszna,
denerwuigca scena. Dozorca ujrzat nagle, ze jakis$
cztowiek zdjgt szybko swe ubranie przed klatka
hyen, przeszedt przez zelazne okratowame i zanim
mu mogt kto$ przeszkodzi¢, zeskoczyt, do S$rodka,
pomiedzy krwiozercze bestye. Gdy dozorcy sie
zbiegli — zobaczyli jak ua pdt nagi cziow’ek wy-
tanicowywat szalonego kankana pomiedzy przestra-
szonemi i groznie mrnczacemi zwierzetami.

Z wielkim trudem tylko udato sie go stamtad
wydobj¢. Na policyi skonstatowano, ze nieszcze-
Sliwy cierpi na pomieszanie zmystow i ze zbiegt
z zaktadu dla obtgkanych.

Potworny zbrodniarz.

W miescie Astoria, przyaresztowano pod za-
rzutem zamordowania wiasnej zony — niejakiego
Ottona Mullera. W trakcie sledztwa wyszto na jaw,
Ze sprawca strasznego czynu ma na swojem su-
mieniu i innego rodzaju zbrodnie.

F d rozmaitymi pozorami umiat on wkradac
sie w taski tatwowiernych dziewczat, zenit sie
z kazdg po kolei, a potem zabijat, celem zabrania
posagu. Istotue jego nazwisko jest Otto Muller,
jak sie jednak pokazuje z anonséw w rozmaitych
amerykanskich dziennikach, ofiarowywat zbrodniarz
swojg reke i serce pod rozmaitymi nazwiskami,
jas Schaferlein, Link, Katz, Gerbardt, Freundhch
it p,

— Poslubitem juz 7 kobiet i wszystkie za-

bitem. | z tobg stanie sie tosamo, jezeli nie be-
dziesz mi postuszng!

Tag straszng pogrézka teroryzowat swg osta-
tnig .tiare, wzdragajacg sie przed oddaniem mu
ostatnich swoich oszczednosci.

Zbrodniarz ten byt juz w r. 1896 skazany na
9 lat wiezienia, za wytudzenie poi pozorem mat-
zefistwa pieniedzy od niejakiej Leny Wessner.

Wypuszczony w r. 1904, zaer?1l natychmiast
dawne swoje rzemiosto uprawiaé. W 1906 ozenit
sie jako Katz z pewng kobietg, ktéra w trzy dni
po Slubie umarta ws$réd objawdéw zatrucia. Na-
stepnie brai kolejno $lub z catym szeregiem ko-
biet, ktére zniknety gdzie$ bez $ladu.

Do niektorych zbrodni przyznat sie, jak n. p.
ze wymordowat calg rodzine Newtondéw, sklada-
jacag sie z ojca, matki i 16-letniej corki.

— Juz mnie ta cala historya nudzil — wy-
razit sie podczas swego przestuchania w $ledz-
twie. — Przyznam sie do wszystkich zbrodn., je-
zeli mnie policya nie posadzi za to na elektrycz-
nym fotelu.

Jaki wyiok zapadnie, watpliwem chyba dla ni-
kogo by¢ nie moze. Tak potwornych, rafinowanych
szereg zbrodni — zbrodni spetnionych li tylko
w celu rabunku, z wykluczeniem wszelkich innych
pobudek — moze by¢ tylko tedno zadoscuczynienie,
jedna Kkara, a raczej najwyzszy jej wymiar — kara
$mierci. Sg, co prawda, pewne mate watpliwosci
co do poczytalnosci umystowej zbr> dniczego indy-
widuum, watpliwosci te jednak zdaje sie usuniete
zostang ekspertyzg lekarzy i zbrodniarz poniesie
zastuzong kare.
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ROZDZIAL 1.

Straszne odkrycie.

Do drzwi zapukano gwalttownie. Po diuzszem
pukaniu, z pokoju ozwat sie jeszcze senny gtos —
Weil, co sie staro? Kto tam?

— Juz wpot do 6smej — odpaO kobiecy gtos
z za drzwi — miate$ pan wsta¢ o tej porze

— Ah prawda, przypominam sobie. Dobrze, juz
doorze pani Duffy. Z temi stowy na ustach wy-
skoczyt Tom Luttvell z t6zka i zniknagt w przy-
legtej tazience. Po kilku minutach orzezwiajgcej
kapieli wrocit do pokoju i podniost zapuszczone
story a strumienie Swiatlta zalaty caly pokdj. Tom
Luttvell byt to 22 letni miodzieniec smukiego wzro-
stu i okazalej postawy, a bystre spojrzenie sza-
rych oczu dopetniato harmonijnej catosci postacia
dajac skonczenie piekny typ miodego Anglika.

Poczta o tej porze jeszcze nie nadeszta, a mi-
mo to miodzieniec zauwazyt na swem biuritu list,
ktéry musiat ubiegtego wieczoru przeoczy¢. Po roz-
darcia koperty ukazat sie z wewnatrz skrawek
czerwono liniowanego papieru. Byl to czek na 1000
funtow. Ze zdumieniem ogladat Tom wartosSciowy
papier a nastepnie odczytat kilka wierszy dotgczo-
nego listu:

— Kochany Tomie — niedawno zrobitem $wie-
tny interes na sprzedazy kilku akcyi i posytam
ci w zalgczeniu cze$¢ mego zysku. Wiem, iz oce-
niajac warto$¢ pieniedzy nie potrzebujesz rady
i wskazdwek w tym kierunku, jednak zapropono-
watbym ci ztozenie tej matej kwoty w banku, na

pozniejsze czasy, Zycze ci szczeSliwej podrozy, ko-
chajacy cie wuj.
Artur Chadwick.

Po przeczytaniu zamkngt Tom list wraz z cze-
kiem do biurka.

— Niema jeszcze miesigca, jak postat mi mogj
zwykty kwartalny czek — mys$lat — jaki to za-
cny cztowiek! Dziwi mie jednak to niezwykle na-
pomnienie w liscie, wszakzesz wuj wie dobrze, iz
umiem szanowac pienigdze. Musze sie zastanowic,
co to znaczy, a na szczeScie mam jeszcze na to
dos¢ czasu przed odjazdem.

Wkrotce potem, zjadiszy Suiadanie opuscit Tom
Luttvell swoj dom, potozony przy Jermyn Street
i wskoczyl do przejezdzajgcego ulicg kabu.

Lekki, dwukotowy pojazd potoczyt sie szybko
w potudniowo-zachodnig cze$¢ Londynu, przybyt
na Rutland Gate i zatrzymat sie w koncu przed
wask.m, wysokim budynkiem, jednym z ostatnich
domow potudniowego cyplu rej wykwintnej ulicy.
Woznica, otrzymawszy zaptate, zniknat w oddali,
a Tom wszedt na szerokie stopnie budynku. Nie
zdotat jeszcze przeby¢ potowy schodéw, gdy nagle
brama domu rozwarta sie gwattownie i na progo
ukazat sie gtadko ogolony starzec o trupio bladej
twarzy

— Panie Tom! — wotat starzec rozdzierajagcym
glosem, wyciggaigc rece naprzeciw przybylego —
prawdziwe szczescie, ze pan przybywa. Wiasnie
miatem wezwac policye.

— Policye ? — Trauter, co to ma znaczy¢? »

— Panski wuj...! Ah — to jest za okropne!jl
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— Co ssig stato ? Na mitos¢ boska, Trauter, mow!

— On — zabity; panie, wuj zamordowany
i porwany.

— Zamordowany? — jaknagt Tom blednac.

Przez moment zachwiat sig omdlewajgc, a wszyst-
kie miodziencze marzenia pierzchnaty, zniweczone
przez los okrutny. Szybko jednak przemdégt chwi-
lowe odretwienie, odzyskujac przytomnos$¢é umystu.

— Policyi nie nalezy na razie wzywaé—rzekt
ao starego stugi, ciggnac go do wnetrza domu i za-
makajgc hramg. — Nalezatoby przedewszysckiem
zwioki podda¢ ogledzinom ktérego z detektywodw,
lub komu ze Scotland-Yard.

— Alez kiedy zwitok zupetnie niema panie Tom
Powiedzialem przeciez, ze trupa uniesiono.

— Nie pojmuje cie dobrze. Czy pragniesz wy-
itizi¢ przez to, ze méj wuj zniknagt bez $ladu?

— Yes sir, zaprawde tak sie stato! Nigdzie nie
moge go odszukad.

— Trauter, opowiedz mi wszystko doktadnie,
niepewno$¢ ta j-est dla mnie nie do zniesienia.

— Pojdzmy sir, zobaczy pan wszystko na wia-
sne oczy. Dla mnie cata sprawa jest wprost nie-
pojeta!

W tylnej czesci przedsionka, przy schodach
wiodgcych do suteryn staty gospodyni, z kucharka,
zatamujac rece wsréd jekliwego tkania.

Tom nakazat obu kobietom spokéj i ruszyt za
prowadzacym go stuzacym na gore.

Obaj dotarh do waskiego korytarza na pierw-
szem pietrze, ktore wylgcznie zajmowat mr. Artur
Chadwik Z lewej stroDy schodoéw prowadzity z kory-
tarza drzwi do sypialni, do kiorej przylegaty bez-
posrednio garderoba i tazienka. Z prawej strony
schodéw byly drugie drzwi, ktére Trauter otwo-
rzyt, wpuszczajac przed sobg Toma. Ten przeste-
pujac prog, zgrozg zdjety oniemiat.

Znalezli sie w wysokim, przesrronnym pokoju
o trzech oknach na ulice. Pokoj ten zamiast sufi-
tu miat wielkg tafle szklanng, a wykwintne urzg-
dzenie S$wiadczyto o wytwornym smaku i bogac-
twie wiasciciela, ktéry z zamitowaniem lubit w kom-
nacie tej przebywa¢ Staroswjeckie meble byty kun-
sztownie rzezbione, a posadzke pokrywaly cenne
makaty i dywany perskie i indyjskie.

Obraz, jaki tutaj uderzyt oczy przybytych, hyl
straszny i Swiadczyt, iz w pokoju tym toczyty sie
Smiertelne zapasy, ze rozegrata sie tutaj walka na
$mier¢ i zycie. Sofa i dwa stotki byly obalone,
a jeden z tych ostatnich doszczetnie potamany.

Chodniki byty czesci [podarte i postrzepione a za-
rowno jak i posadzka obficie zbryzgane krwig.
Wielka sztaluga lezata na koszu z papierami a o-
bok niej rozdarty olejny szkic, nosit $lad jakiej$
brutalnej stopy. Tuz przy tem lezat kawatek re-
kawa aksamitnej kurtki na wskro$ przesigkniety
krwia, a na S$cianie widniata gteboka dziura od
uderzenia ciezkiem narzedziem lub bronig. Nigdzie
nie byto tu jednak zwiok.

— Grdzie moze znajdowac sie wuj? — wyszep-
tat w koncu z trudem Tom — Ze zostat zamor-
dowany, to niewatpliwe, lecz co moglo stac sie
z jego ciatem?

— Na to witasnie pytanie nie znajduje odpo-
wiedzi, mr. Tom.

— O jak.m czasie zbrodnia zostata dokonana,
Trauter? Musiate$ przeciez co$ styszec.

— Nie zdaje sobie zupeinie sprawy z tego,
w kiedy to staé sie mogto; nic nie styszatem po-
dejrzanego zaréwno jak wszyscy inni.

— Moj wuj zamordowany, cialo porwane bez
$ladu, a wyscie nic nie styszeli? — zawotat Tom
z niedowierzaniem. — Czyz to mozliwe?

— Dla mnie jest me do pojecia—odpart stary
stuga, a wzruszenie tamowato mu mowe.

Mr. Chadwick spozyt wczoraj, jak zwykle o go-
dzinie 7 wieczor obiad i natychmiast udat sie do
swego atelier, zabraniajgc mi surowo przeszkadzac
sobie pod jakimkolwiek pozorem. Nikt tez nie od-
wiedzi! go wczoraj ani sam nie dzwonit po mnie.
O godz. wp6t do 11 w nocy udatem sie na spo-
czynek, stwierdziwszy, iz catly dom jest nalezycie
pozamykany. Dzi$ o w po6t do 9 rano zapukatem
kilkakrotnie do sypialni panskiego wuja, nie otrzy-
mujac zadnej odpowiedzi. Wowczas wszedtem i za-
statem sypialnie pustg. t6zko byto zupeinie nie-
tkniete a w nogach wisiat czarny surdut mego
pana. Jak panu dobrze wiadomo, wuj zawsze po
jedzeniu, gdy pozostawat w domu, wdziewat aksa-
mitng kurtke. Dalej zagladnatem do garderoby,
tazienki, nigdzie nie znalaztem jednak pana Chad-
wicka. W korncu otwartem drzwi do atelier i —to
ujrzatem.

— Tu musiata rozegra¢ sie straszna wa.ka —
rzekt Tom, ktéry odchodzac od zmystéw, bez przerwy
utkwiony miat wzrok w miejsce okropne zbrodni.

— Walka nawet zupetnie beznadziejna sir. Po-
patrz pan tylko na ten rekaw, ktéry oddarto
z kurtki wuja.

— To sprawka wiamywaczy, Trauier; musiato



4 Zwoj wihosoéw

ich by¢ conajmniej dwoch. Ukryli sie w ciggu dnia
gdzie$ w domu, a gdyscie wszyscy zasneli, wyszli
z ukrycia i wykonali zbrodnicze dzieto. Zamordo-
wali nieszczesnego i ukryli jego ciato gdzie$ w po-
blizu. Pewnie zwloki znajdujg sie gdzies wr domu.

— Nie panie Tom, niema ich tu z calg pew-
noscig. Pierwsza rzecza z naszej strony bylo prze-
szukanie doma od gory do dohu.

— Wiec mordercy trupa ukradli, a wynigstszy
gc w nocy na ulice wywiezli dalej na wozie.

— Nie moge jeduak tego pojg¢ — rzekt za-
mys$lony Trauter-w jaki sposot mogli to wykonac.

— Nic nadzwyczajnego, gdy w domu wszyscy
spali.

— Nie moge tego poja¢, gdyz dzi$ rano zna-
laztem wszystkie drzwi i okna od strychu do pi-
wnicy doktadnie tak zamkniete, jak je pozostawi-
fem wczorajszego wieczoru. Doda¢ musze, ze wszyst-
ko pozamykatem z wewnatrz.

— Od wewnatrz - wszystkie ?-potrzgsngt Tom
glowa. — A przeciez ciato zniklo bez $ladu. Istna
zagadka! Jak mam to wszystko poja¢! Mordercy
nie mogli zadng miarg przeciez opusci¢ domu, nie
pozostawiajgc czego$ otworem.

— Jest to rzeczywiscie niemozliwe — potwier-
dzit stary stuga

Tom zamyslit sie przez chwile.

— Mamy tu do czynienia z niezwykig zbro-
dnig — dodat. — Znam tylko |ednego cziowieka,
ktory moze przynie$¢ nam ratunek. Ten dostrzeze
i odkryje wszystko, co dla kazlego innego jest
niezrozumiate i nie do odkrycia. Mezem tym jest
Szerlok Holmes, wielki detektyw.

— pragne, aby on juz tutaj przybyt, panie Tom.

— On przybedzie niezawodnie Trauterze. Ide,
aby go natychmiast sprowadzi¢, o ile tylko nie
opuscit Londynu. Dopdki nie wrdce, nie wzywaj
pod zadnym warunkiem policyi i zostaw wszystko
nietkniete

ROZDZIAL 1.

Tajemniczy wypadek.

Odlegtos¢ miedzy Rutland Gate a Bakerstreet
jest niewielka, wzigwszy nawet na uwage sto-
sunki loudyjskie. Pare minut pized godz. dziewiata,
a wiec w godzine po odkryciu zb-odni, przybyt
Szerlok Holmes wraz z Tomem Luttrell do mie-
szkania mr. Chadwicka. W drodze wybadat wielki

detektyw Luttvella szczegétowo, wypytujagc drobia-
zgowo owszystkie szczegdty opowiadania stuzgcego.

Po przybyciu na miejsce zbrodni, Szerlok Hol-
mes, wiozywszy rece w kieszenie, z nieodstepng
fajka w ustach rozpoczat badawczo ogladaé ate-
lier, w ktéorym pauowat zupetny nietad. RoOwno-
czesnie stuchat wielki detektyw opowiadania Trau-
tera, ktory musiat powtdrzyé wszystko doktadnie.
Nastepnie zabrat sie ze skupieniem do pracy, we-
dlug swej niejednokrotnie wyprébowanej metody.

Wszystkie okna tego pokoju, jak to ocenit jed-
nym rzutem oka, zamykaty sie i byly umocowane
od wewnatrz. Pragnac zbliska zbada¢ zamki okien
Szerlok Holmes przysungt pod okno stot, postawit
na nim stotek i po tak zaimprowizowanej na po-
czekaniu drabinie wydrapawszy sie na goére, pod-
dat szczegOtowym ogledzinom wszystkie okna. Ry-
gle wszystkich okien, byly zamkniete i jak obfity
pyt wskazywat od dluzszego czasu juz nietkniete.
Te same rezultaty przyniosto badanie okien w sy-
pialni i tazience.

Teraz przystagpit Szerlok Holmes do Scistego
badania calego domu od pokoju do pokoju, jednak
bez szczegélnego rezultatu. Wszystkie poszukiwa-
nia okazaly sie bezowocne; ani zwiok zamordo-
wanego nie mozna bylo nigdzie w domu odnales¢
ani ztoczyncy nie pozostawili najmniejszego $ladu.
Absolutnie nie mozna bylo odkry¢, w jaki sposdb
rzezimieszKi wtargneli do domu i jak uszli.
Wprawdzie z wszystkich drzwi w domu, drzwi-do
atelier i sypialni mr. Chadwicka pozostawaly o-
twarte, nie moglto to mie¢ jednak zadnego zna-
czenia. Stuzacy zaklinal sie na wszystko, ze bra-
me domu zaryglowat i zamknat, a otwart jg do-
piero za przybyciem Toma Luttvella. Tak samo
kucharka i gospodyni przysiegaty, ze drzwi i okna
w kuchni otwarty dopiero, gdy wstaty po godzinie
siodmej. Wszystkie inne okna znaleziono niena-
ruszone.

Jesli mozna bylo da¢ wiare zeznaniom shuzby
w co Holmes nie watpit — to wszyskie wyjscia
z domu byly jeszcze z brzaskiem dma zamkniete.

Cata sprawa przedstawiata sie ogdtem niezwy-
kle zagadkowo.

Szerlok Holmes przestuchat jeszcze gospodynie
i kucharke, odpowiedzi ich nie rzucity jednak zad
nego Swiatta na te tajemnicza zbrodnie. Nastepnie
udat sie w-elki detektyw w towarzystwie Toma
Luttvel i stuzacego do atelier, aby raz jeszcze
skrupulatnie zbada¢ miejsce krwawej tragedyi.
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Zwrociwszy sie do stuzacego rzekt — co$ tu
musiato zosta¢ przeoczone lub zapomniane; opus-
cite§ mr. Chadwicka o godzinie 6smej i potozytes$
sie spa¢ o wpot do 11. czy w tym czasie nie migt
kto wejs¢ lub wyjs¢ z domu ?

— Nie, to niemozliwe — odpart Trauter — mu-
siatbym to absolutnie zauwazy¢, gdyz znajdowatem
sie caly czas w suterenach i bylbym z pewnoscig
styszatl, gdyby ktokolwiek szedt przez sien lub po
schodach.

— A gdzie sypiasz?

— W matej izdebce od tytu na pierwszem
pietrze.

— A kucharka i gospodyni ?

— W suterenach, sir.

— Czy nie zauwazyte$ czego podejrzanego tej
nocy?

— Nic zupetnie panie; inni réwniez nic nie
spostrzegli.

— Czy odwiedzat kto mr. Chadwicka w ciggu
dnia wczorajszego? — pytat dedektyw po kroétkiej
pauzie dalej.

— Nikt, wiem to z pewnoScig, sir — zaprze-
czyt Trauter, — odwiedziny u mr. Chadwicka na
lezaty do rzadkich wydarzen. 'Wczoraj do pdznej
godziny po potudniu siedziat on w domu, potem
wyszedt na przechadzke. Okotlo w pot do siddmej
powrocit do domu i poszedt na goére, aby sie prze-
bra¢ do obiadu.

— Czy$ go widziat?

— Nie, sir; bylem wowczas zajety w spizarni.

Detektyw wzruszyt ramionami.

— To szczeg6lne — rzekt potgtosem.

— Czy nie znajdujesz pan w tym wypadku
zadnej rady, mr. Holmes? — zapytat Luttvell,
z trudnos$cig powstrzymujac fzy, cisngce mu sie do
oczu. — Mego biednego wuja z pewnoscig zamor-
dowali wtamywacze. Czyz nie mozesz mi pan dac
zadnej nadziei, ze mordercy zostang odkryci ?

Szerlok Holmes milczat. Musiat przyzna¢, iz
nie znajdowat w pamieci swej wypadku, ktéryby go
do tego stopnia zaintrygowat i zakiopotat. Tym-
czasem sprawa pochtoneta go zupetnie. Jesli zaj-
$cie rozegrato sie w nocy, koto godziny pét do 11,
to w tym wypadku kto$ ze stuzby musiat zbrod-
niarzcom pomagaé przy opuszczanm domu i usu
nieciu zwlok, a po ich odejsciu zamknat brame
wchoduwg lub choéby ktérekolwiek z okien. JeSli
za$ morderstwo spetnionem zostalo po godzinie
o6smej wieczor, to kto$ ze stuzby musiat co$ styszec.

Nie ulegato wszakze zadnej watpliwosci, ze kto$
z domownikéw, bez wzgledu na pore, w jakiej zbro-
dnie popetniono, zamknat nastepnie drzwi lub
okno, gdyz w przeciwnym razie ztoczyncy musieli-
by byli zostawi¢ otworem droge swej ucieczki.

Co jednakze mogto by¢ przyczyng niezwyktego
faktu, ze mordercy zabrali ze sobg cialo zamor-
dowanego ? Czyzby wilamywacze zdolni byl. popet-
ni¢ tak szalony czyn? Tajemnica stawata sie co-
raz wiecej niezgtebiong i zagaakowg, tem wiecej,
iz nieomylna bystro$¢ i znajomo$¢ natury ludz-
kiej ze strony wielaiego deteutywa, skianiata go
do bezwzglednej wiary w prawdziwos$é zeznan stuzby.

— Moze uda sie tutaj co$ odkryé — zauwa-
zyt Luttyell.

— Prawdopodobnie— odpart Szerlok Holmes.—
Zaraz rozpoczne poszukiwania, a nastepnie musze
o fakcie zawiadomic¢ policye.

Przedewszystkiem prosze pana o udzielenie mi
szczeg6tdw o zyciu i stosunkach panskiego wuja.

Tom Luttyel uczynit zado$¢ zjezeniu detekty-
wa, opowiadanie jego nie przyniosto jednak zadne-
go charakterystycznego szczeg6tu Inb wskazowki
wiekszej wagi. Artur Chadwick byt jedynakiem;
przed pietnasca laty po ukonczaniu study6* uni-
wersyteckich, majac 25 lat, odbyt wiekszg podréz
po Swiecie. Po powrocie zmart mu ojciec, pozosta-
wiajac jedynakowi oprécz domu na Rutland (Jate
10.000 funtéw (250.000 koron) rocznej renty.
Trauter stuzyt juz w owym czasie u Johna Chad-
wicka, ojca Artura, reszta stuzby przyjetg zostata
w poézniejszych latach.

Nieobecno$¢ Artura Chadwicka trwata caly rok
Po powocie z podrézy, a wiec od czternastu lat
prowadzit bez zmiany spokojny i systematyczny
zywot. Czasami podejmowat on wycieczki na kon-
tynent do Paryza lub Berlina, a gdy przebywat
w domu, zajety byt swag bibliotekg, lekturg, odda-
wat sie z zamitowaniem malarstwu i zbieraniu
osobliwosci.. Byt cztonkiem kilkunastu Klubow i je-
go znajomi — ludzie na wysokich stanowiskach —
czasami bywali u niego w goscinie

— Pozatem nie posiadat wuj zadnych blizszych
przyjaciot — konczyt Luttvell, a nie sagdze, by magt
mie¢ wrogow.

— Niemozliwe — dodat porywczo stuzacy. —
Wiecej ujmujacego cziowieka od mego pana nie
znatem.

— Kto jest obecnie spadkobiercg mr. Chad-
wicka?—badat dalej detektyw.
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— Prawdopodobnie ja — odrzekt Tom lekko
rumienigc Sie. —rtak przynajmniej myslatem. Nie
pragne wcale jego pieniedzy. Chetnie oddatbym
ostatni grosz, gdybym go tylko tem mogt do zycia
przywotac.

— Wierze panu — rzekt Szerlok Holmes —
obrzucajgc stroskanego miodziefdca zycztiwem spoj-
rzeniem.

Wreszcie rozpoczat wielki detektyw wytezajgce
i drobiazgowe badanie catego atelier. W pracy tej
poktadat calg nadzieje. Najpierw, podnidst zbryz-
gany krwig rekaw aksamitnej bluzy i zwingwszy
go schowat do kieszeni. Kazden drobiazg badat
skrupulatnie, posuwajac sie zwolna krok za kro-
kiem po pokoju i szukajgc daremnie za jakag bro-
nig lub odciskiem palcdw. Szczegd'nie dziwng byta
okoliczno$¢, ze brak byt zupetny Sladéow lub od-
ciskbw palcow na podiodze, jakkolwiek wszedzie
znajdowata sie krew, rozbryzgana po pokoju w zna-
cznej ilosci.

Badanie przeciggato sie, nie dajagc zadnego re-
zultatu.  Wreszcie juz przy koncu poszukiwan
poczynit wielki detektyw trzy wazne odkrycia,
z ktorych pierwsze zajeto calg jego uwage, pozwa-
lajac na wysnucie wytycznych, jakl-slwiek nieokre-
Slonych $cisle wnioskdéw.

— Waie pan, co to jest? — zapytat nagle, pod-
noszac z podtogi zwdj brunatnych wlosow.

— Niestety odrzekt peinym smutku gtosem
Tom Luttyell - sgto wlosy wydarte memu wujowi.

— Nie zachodzi tu zadna watpliwo$¢- dorzu-
cit Trauter. — Jakzez strasznie musiat on wal-
czy¢ w obronie swego zycia.

Szerlok Holmes zapakowat troskliwie zwdj
znalezionych wioséw do koperty i zwrocit naste-
pnie uwage obecnych na kilkanascie ztotych mo-
net, rozsypanych pod kanapj.

— Czy mr. Chadwick miat zwyczaj przechowy-
waé¢ tu w pokoju pienigdze ? — zapytat

— Zazwyczaj miat jakgs$ drobng kwote w biurku,
odpowiedziat stuzagcy. — A wiec morderstwo ra-
bunkowe, sir. Rabusie w pospiechu rozsypali tro-
che pieniedzy.

— Zaraz biore sie do zbadania biurka — rzekt
Holmes.

Nastepnie podjgt w dalszym ciggu badania, a po
kilku minutach odkryt pod jednym z mniejszych
chodnikéw ztoty zegarek. Koperta zegarka byta
zagnieciong a gdy z pewnym wysitkiem jg otwart,
ukazato sie strzasKane szkietko.

— Ja znam ten zegarek! On jest wiasnoscig
wuja — zawotat Tom Luttyell.

— Kto$ musiat nan nadepta¢ i mechanizm za-
trzymat sie, objasniat detektyw. Mamy tym sposo-
bem jeden przynajmniej punkt, wyjasniony, a miano-
wicie czas, wkiedy stoczona zostata walka. Stato sie
to miedzy godzinami 9 a 10, a ciato usunieto praw-
dopodobnie przed wpét do 11.

Nastepnie rozpoczat Szerlok badanie biurka.
Podniést do gdry zaluzye i na pierwszy rzut .oka
zauwazyt, ze Dbiurko zostato przemoca otwarte
i spladrowane. Obok pustej sakiewki, napot przy
kryte stosem papieru lezaly trzy ziote suwereny.
Opodal lezata ksigzeczka czfekowa, na oktadce kto-
rej bystre oko detektywa zauwazyto bardzo staby
dcisk wielkiego palca, o blado-rézowem zabar-
wieniu. Odkrycie to pochitoneto catag uwage Hol-
mesa. Po chwili stwierdzit, iz odoicie palca nie
byto $ladem krwi, lecz podchodzito od farby olej-
nej, ktorg dnia poprzedniego mr. Chadwick wy
konczat obrazek, znaleziony pod sztaluga na po-
dtodze. Odcisk pochodzit zatem z reki zanlordo
wanego, co zostato stanowczo ustalonem. Szerlok
Holmes zwrécit nastepnie uwage na zawarto$c
ksigzeczki czekowej, ktérej okladke oderwat, zto-
zyt i schowat do kieszeni.

— Tu mamy dziesie¢ nie zuzytych czekdw
i dwa niewypeinione odcinki.

Wysoce mie to dziwi, dlaczego mr. Chadwick
nie wypetnit je?

— Podobna opieszato$¢ nie licuje z charakte-
rem wuja — wtragcit Tom Luttyell. Holmes ogla-
dnagt doutadnie kartki ksigzeczki i wyciggngtnagle
ze $rodka arkusik czerwonej bibuty, na ktérej za-
ledwie kilka nieznacznych odciskéw atramentu
mozna byto dostrzedz. Przez chwile z natezeuiem
badat Szerlok Holmes bibute przy pomocy matego
zwierciadetka, ktére stale nosit przy sobie.

— Znalaztem! — zawotat po chwili tryumfu-
jacym gtosem. — Tajemnica niewypetnionych od-
cinkéw czeKowych jest odkrytg. Ta b’butg wysu-
szono wilasnie Swiezo wystawione czeki i stad po-
chodza na niej $lady atramentu. Nawet data zga-
dza sie w zupetnosci. Mr. Chadwick wystawit
wczoraj dwa czeki i z tych drugi opiewajacy na
1000 funtéw, piatny byt na imie Tuma Luttyella,
Drugi czek opiewat na 2000 funtow : byt wysta-
wiony na zlecenie niejakie Lushingtona. Imienia
tegoz nie mogtem odcyfrowaé. Moze by¢, iz niema
to wszystko wiekszego znaczenia, uderzajagcem jest
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jednak, dlaczego wtasnie oba odcinki tych czekéw
nie sg zanotowane, gdy wszystkie inne sg w naj-
wiekszym porzadku wypetnione.

ROZDZIAL Ill.

Mr. Lushington.

— Kto to jest Lushington?

— Lushington ? — powtdrzyt Trauter namy-
$lajac sie. — Nigdy nie styszalem tego nazwiska.
Nie mam pojecia, ktoby to byt taki, i z jakiego
powodu miatby mu moj pan paci¢ 2000 funtow.

— Moze to agent gietdowy mr. ChadwicKe ? —
badat detektyw.

— O nie! — zaprzeczyt Tom Luttyeil — wuj
miat tylko jednego, a ten nazywat sie Woodford.

— Kto byt jego adwokatem, czy notaryuszem?

— Mr. Jarvis Renshaw na Fig Tree Court
Tempie. To jest jednak nader zagadkowe, mr. Hol-
mes, robi¢ podarunek z 2.000 funtéw jakiemus$
nieznanemu Lushingtonowi. Przypuszczam, iz od-
nalezienie tego pana wniesie nieco S$wiatta do
tych ciemnosci, w ktérych biadzimy. Nieprawdaz?

— Wszystko mozliwe — odpart zagadniety.—
Co do drugiego czeku, to tu nie potrzeba chyba
szuka¢ przyczyny niewypetniania odcinka -
dodat

— Wuj musiat tu dziata¢ widocznie w poSpie-
chu, gdyz nie widze przyczyny, dla ktorej pra-
gnatby zatai¢, iz zrobit mi podarek z 1000 fun
tow. Czek ten otrzymatem dzi$ rano, witasnie gdy
gotowatem sie do wyjazdu do Paryza. Po odebra-
niu go przybytem tu natychmiast, by ztozy¢ wu-
jowi podzieke za hojny dar.

— Otrzymate$ pan jaki list przytem?

— Tak jest, jakkolwiek nader krdtki. Oto jest.

Holmes przebiegt krdtkag tresé¢ listu, pozornie
bez zywszego ztinteresowania, a jednak wiersze
listu tego dopetniaty jego nieokreSlone jeszcze
whnioski i przypuszczenia, nad ujeciem ktérych
w S$cistg forme, pracowat w tej chwili wiasnie
z wytezong energia.

— Czy wuj panski miat zwyczaj czesciej robié
panu podobne podarki?

— Jest to pierwszy wypadek, ze przystat mi

ten czek poza memi zwykiemi poborami — odpo-
wiedziat Tom Luttvell. — Przeznaczyt dla mnie
800 funtéw rocznie i ptac;t mi je regularnie

w kwartalnych ratach. Ale dlaczego pan o to py-

ta? Czy to moze panu by¢ uzytecznem do wy-
Swietlenia sprawy?

— W tym wypadku zaden szczeg6t nie jest
bez znaczenia, mr. Luttyeil, a rowniez i ta taje-
mnicza sprawa przy silnej woli da sie rozwikta¢ —
dodat Holmes przekonywujaco.

Po ukonczeniu badan w atelier i sypialni za-
siegngt Holmes kilku jeszcze wyjasnien od stuza-
cego, co do innych ubikacyj mieszkania, ktorych
badanie uznat za zbyteczne.

— Pozwoli pan — rzekt nastepnie wielki de-
tektyw do Toma Luttyella — ze zabiore list pan-
skiego wuja ze sobg. Ach, jeszcze zapomniatem
jedno! Pragnagtbym bardzo zobaczy¢ portret, lub
jakg podobizne mr. Chadwicka, o iie jaka istnieje.

— Obawiam sie, ze to bedzie niemozliwe

— O ile wiem — dorzucit Trauter — moj pan
nigdy nie fotografowat sie.

— Wobec tego zadowolni¢ sie musze ODisem
jego osoby — rzekt detektyw.

— Byt to okazaly mezczyzna, okoto pie¢ stop
wysoki, a piekny na swoje 40 lat — pospieszyt
z wyja$nieniem Tiauter. — Mial on geste ciemne
wiosy, oczy piwne, nosit obfitg brode i was z blond
odcieniem. Cere mial do$¢ blada.

— Juz dobrze — rzekt Holmes, prawie do
sienie samego. — Teraz juz odchodze, a policya
wkrdtce tu przybedzie. Zostan pan tu o ile moz-
nosci najdtuzej, mr. Luityell, a na godzme druga
po potudniu zapraszam pana do siebie na Baker-
street.

Zawiadomiwszy po drodze telefonicznie cen-
tralng siedzibe londynskiej policyi na Scottland
Yard o wypadku, w niespetna po6t godziny, potem
znalazt sie detektyw w mieszkaniu swem na Ba-
kerstreet.

W tym samym czasie przed domem mr. Cha-
dwicka na Rutland Gate zatrzymat sie automobil,
z ktérego wyskoczyt inspektor policyi Wiageon

z dwoma pomocnikami.

*
* *

Wielki detektyw przybywszy dc mieszkania,
udat sie natychmiast do swego pokoju przyjec.
Tu odsungt zaluzye biurka i wydobyt na nie
z kieszeni cztery przedmioty — krwig zbroczony
rekaw, zwdj wilosow, okladke ksigzeczki czeko-
wej z czerwonym odciskiem palca i list Chadwicua
do siostrzenca.

— Trzy rzeczy moge z tych na razie odiozy¢
na bok — rozmyslat Holmes. — Co sie tyczy
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czwartej, to, kto wie, czy ta nie doprowadzi do
nadzwyczajnego odkrycia, utwierdzajgc n;ezbieie
moje podejrzenie.

Nastepnie wykroit Szerlok Holmes z aksami-
tnego rekawa maty kwadracik i przeszedt do ma-
tego sasiedniego apartamentu. Tu posiadat on
swoje laboratoryum, co na. pierwszy rzut oka mo-
zna byto spostrzedz.

Na stole do pracy, na potkach i szafach wzdtuz
$cian pietrzyly sie rozmaite instrumenta i naczy-
nia, o ktédrych przeznaczeniu nie mozna byto po-
watpiewaé. Byly to — flaszeczki, retorty, rurki
szitlane, patelnie, tygle, garnki, naczynia z chemika-
liami i pewna liczba lamp o dziwacznych ksztattach.

Detektyw podniést wysoko zaluzye, wydobyt
ze skrzyneczki mikroskop i umocowat kawateczek
wycietej materyi pod tegoz soczewkami. Nastep
nie z jakiej$ flaszki puscit kilka kropli blado-z6t-
tego ptynu na materye. Gdy ta ptynem dostatecz-
nie nasigkta, Holmes umywszy rece wrdcit do po-

koju mieszkalnego, gdzie gospodyni podata mu
$niadanie.
N'ledtugo potem zjawit si® juz z powrotem

w laboratoryum. Dwukrotnie jeszcze poddawat
dziataniom chemicznym swdj preparat pod mikro-
skopem, zlewajgc materye snbstancyg alkaliczng
i chlorydem.

Po pétgodzinnej przerwie spojrzat do mikro-
skopu, a widok rezultatow badan napetnit go try-
umfem.

— Wszystko idzie, jak przypuszczatem — wy-
szeptat

Pukanie do drzwi przerwato mysli detektywa,
a na progu ukazat sie uczen detektywa, Harry
Takson, wracajacy z jakiej$ wycieczki.

— Popatrz no, my boy, tutaj i powiedz mi co
widzisz.

Harry przytozyt oko do mikroskopu.

— By Jore, co za ogromne nitki — zawolai.

— Naturalnie, sg one 2000 razy powigkszone;
c6z jednak wiecej tam spostrzegasz?

— Wielka ilos¢ matych, okragtych krysztatdw.

— Bytem o tem przekonany, ze sg to bez wy-
jatku okragte krysztatki — objasnia! Holmes. —
Gdyby to byta krew ludzka, to krysztatki bytyby
igietkowate, w formie krzyza lub gwiazd.

Przy pomocy niezawodnej préby stwierdzitem,
iz krew na rekawie nie pochodzi z cziowieka,
lecz mamy tu do czynienia z krwig zwierzecs.

Ponowne pukanie przerwato dyspute mistrza

wihoséw

z uczniem i w drzwiach ukazata sie gospodyni,
zawiadamiajac o przybyciu jakiego$ pana.

Holmes udat sie do pokoju, gdzie =zastat, cze-
kajagcego nan Toma Luttvella.

— Czy policya byfa juz na miejscu zbrodni 72—
zapylat Holmes.

— Przybyt inspektor Baxter z dwoma innymi
ajentami. Nie byli oni bardzo zadowoleni, iz pan
ich wyprzedzit Nie zdotali jednak nic odkry¢
a zbrodnie uznali za wypadek rabunkowego mor-
derstwa.

— Jakzez wyttumaczyli znikniecie ciata?

— W tej kwestyi nie mogli jeszcze zdoby¢
sie na zadne wnioski.

Detektyw wzruszyt ramionami z u$miechem.

— Udamy sie teraz do notaryusza panskiego
wuja, pana Renshaw — rzekt Holmes. — Moze
on bedzie w stanie — przerazliwy gtos z ulicy
przerwat stowa Holmesa.

— Nadzwyczajne wydanie ,Ewening News
Straszna zbrodnia na Westend! — krzyczat chio-
piec z gazetami. — Wszystkie szczegoty! Mor-

derstwo i rabunek na Rutland Gate!

*
* *

Mr. Jarvis Renshaw zazywny, starszy cziowiek,
czytal witasnie w swoua biurze na Fig Tree Court
Tempie egzemplarz ,Eveniug News", wzruszony
gteboko szczegdtami zbrodni, gdy zjawili sie u me-
gu Holmes z Luttyellem.

— Co za okropno$¢, mi Luttvelll — zawo-
tat. — Zaledwie minute dowiedziatem sie o tym

krwawym dramacie z dziennika. Przyjmij pan
wyrazy najgtebszego wspotczucia.
Nastepnie powitat Holmesa, pytajgc, czy nie

trafit na jaki $lad zbrodni

— Pragniemy pewnych wyjasnien od pana —
rzekt Holmes i zapytat — czy nie moze nam
pan blizej okresli¢, kto to jest niejaki Lushington ?

— Mr. Macmaduke Lushington ?

— Prawdopodobnie o tego chodzi; co nam pan
moze o0 nim powiedzieé.

— To tylko, zZe jest on spadkobiercg mr. Ar-
tura Chadwicka.

— Spadkobiercg?!
Luttyell i Holmes.

Jak sie okazato, wuj Luttvella kazat sporzg-
dzi¢ testament juz przed dwoma laty. Zapisat dom
na, Rutland Gate wraz z calym inwentarzem
i roczng rentg 2000 funtow Tomowi Luttyell, dla
stuzby przeznaczy] drobniejsze sumy, a caty pozo-

— zawotali w ostupieniu



Zwoj wioséw 9

staty majatek, ktédry oceniano na 8000 funtow
rocznej renty, pozostawit mr. Marmadute Lushin-
gtonowi, zamieszkatemu przy Buckingham Street
Nr 240.

— Czy ma pan zamiar zawiadomi¢ natychmiast
mr. Lushingtona o spadku? — zapytat Holmes,
gdy notaryusz skonczyt opowiadanie.

— Naturalnie, uczynie to bez zwtioki.

Poniewaz notaryusz nie magt udzieli¢ juz za-
dnych wyjasnien, detektyw =z Luttvellem opuscili
jego biuro i pojechali naa wybrzeze, gdzie kolporte-
rzy i plakaty gtosity o tragedyi na Rutland-Gate.

— Zaaje mie sie, iz znalaztem wyjasnienie
zbrodni — rzekt Tom Luttvell, siedzagc obok de-
tektywa w powozie. — Morderstwa dokonat tylko
Macmaduke Lushington i to z jakim$ spdlnikiem.
Wiedziai on, iz testament sporzgdzony zostat na
jego korzys$¢, a znajdowat sie w gwattownej po-
trzebie pieniedzy i to byt gtéwny motyw, ktory
popchnagt go dc zbrodni. Pewnie zwracat sie do
wuja o zasitek, a ten odmowi! jego proshie, przy-
ptacajgc to zyciem. Gdy wuj zmienit postanowie-
nie i postat mu czek, byto juz zapdézno. Lushing-
ton w czasie, gdy czek zdazat do niego, wtargnat
do mieszkania wuja i zamordowal go, aby posigsé
spadek. Jedynie znlKulecie trupa jest tutaj zagad-
kowem, jednak musiat on mieé¢ w lem jaki$ ukryty
cel. Czy nie podziela pan mego zdania, mr. Holmes ?

— Nie moge na razie przedstawi¢ panu mych
pogladow na catg sprawe, radzitbym jednak uni-
ka¢ przedwczesnych krokéw 1nie utrzymywac sta-
nowczo, iz Lushington jest mordercg. Pamietaj
pan, iz otrzymate$ réwniez, jak i on, czek.

— Tak, lecz w tem niema nic podejrzanego.

— Nie przecze — odpart detektyw — pozwol
mi pan jednak swobodnie pokierowaé sprawg, Do-
kad pan zmierza obecnie?

— Do domu wuja; dalem Trauterow przyrze-
czenie, ze tam na razie zamieszkam.

— Wobec tego drogi nasze rozchodzg sie.
Mam do zatatwienia pewien interes, poczem przy-
bede na Rutiand-Gate do pana, aby raz jeszcze
w pewnym kierunku poczyni¢ badania w atelier
wuja. Znajdujemy sie w poblizu dworca na Cha-
ring Cros. Juz wysiadam!

— Zamierza pan zasiegna¢ informacyi co do
osuby Lushingtona? — zapytat Tom Luttvell.

— Zgadte$, miody przyjacielu — odrzekt Szer-
lok Holmes, wyskakujgc z dorozki na ulice.

ROZDZIAL V.

Fatszywy , Inspektor™.

W kilaa godzin p6zniej, koto dziewigtej wie-
czorem, wielki detektyw byt juz z powrotem w de-
mu. Do tej chwili nie zdotal jeszcze mc oukryc,
coby wuzasadniato jego kombinacje i nrzypusz-
czenia.

Dom pod liczba. 2i0 przy Buckingham Street
byt to wielki, stary budyneK, stojagcy w poblizu
Tamizy. Przed dziesieciu laty mr Macmaduke
Lushington, mezczyzna w S$rednim wieku, z wy-
gladu zamozny, wynajagt w nim cate drugie pietro
i sam je urzadzit. Bywat on w domu rzadkim go-
Sciem, gdyz, jak opowiadano, ciagle odbywat po-
dréze na polowania do krajow podzwrotnikowych.
Raz na rok zjezdzat do swego mieszkania i prze-
bywat w niem zaledwie sze$¢ tygodni. W tym
czasie nie przyjmowat on u siebie nikogo ani me
otrzymywat zadnych listow.

Tyle zdotat wywiedzie¢ sie o Lushingtonie
Szerlok Holmes.

Po krdtkie rozmowie z ueznieitt swym Takso-
nem, wielki detektyw wyszedt z domu, zabierajgc
do kieszeni maig lupe. WKkrdtce potem wysiadat
juz z dorézki przed domem mr. Chadwicka.

W przedsionku palit sie gaz rozpraszajac pa-
nujacy tam mrok. Blady ptomien oswiecat rostego,
smukitego mezczyzne o gestej czarnej brodzie,
ktéry w zotym paltocie stat w sieni. Na widok
wchodzacego detektywa, mezczyzna zdradzit silny
niepokdj, co nie uszto bacznej uwagi Holmesa.

— Gdzie mr. Lutiveli? — zapytat detektyw.
— Na go6rze — objasniat stuzacy, zamykajac
za nim brame. — Stoi tam taaze ooecnie polieyant
przed drzwiami atelier — ciggnat dalej — nie

mogliSmy bowiem znalez¢ klucza, aby zamkngé.
Inspektor Widgeon ma poko6j ten opieczetowac,
skoro tylko ukonczy $ledztwo.

— A kto jest ten pan? — zapytat szeptem
detektyw.

— To inspektor Fenlouk ze Scotland Yard —
uformowat Trauter w dobrej wierze. — Chciat on
ogladngé pokdj. Mr. Luttvell poszedt wtasnie na
gore, aby porozumie¢ sie co ao tego z polieyantem.

— Fenlock? — pytat Holmes w zamysSleniu.—

Ze Scottland Yard? — co? Nie znam tam zad-
nego inspektora o podobnem nazwisku. Panska
twarz jest mi rowniez catkiem obcg — rzekt pod-

niesionym gtosem, zwracajac sie¢ do nieznajomego
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Fea-
nie-

— Bardzo mozliwe — odpart inspektor
lock z uSmiechem. — Jestem tam bardzo
dawno.

— W jakim celu chcesz pan oglgda¢ poko6j mr.
Chadwicka ? — pytat dalej detektyw, zblizajgc sie
do niego.

— Zwykta rzecz; piacuje nad tg sprawg i mia-
tem poczyni¢ pewne pomiary, skoro jednak nasu-
wajg sie trudnosci i nie znajduje wiary, to musze
zwrdci¢ sie do inspektora Bastera, by mi utatwit
zadanie.

— INie tak spiesznie, chwilke cierpliwosci —
zawotat Holmes i szybkim ruchem podkrecit ku-
rek gazowy, a silne Swiatto zalato caly przedsio-
nek. Teraz spostrzegt, iz podejrzenia jego byty
uzasadnione.

Jednym skokiem znalazt sie wielki detektyw
przy nieznajomym i chwycit go pou gardto. Przy-
cisngwszy rzekomego inspektora do Sciany, bty-
sKawicznym ruchem drugiej reki. szarpngt i oder-
wat mu fatszywg brode. Tu czekata Holmesa w'el-
ka niespodzianka. Spojrzawszy na zzdikte, gtadko
wygolone oblicze fatszywego Fenlocka, cofnat sie
zdumiony.

- — Roydon Stark! — zawotat gwattownie. —
Roydon Stark alias lord Banbury! Przeciez dosta-
tem cie w swoje rece!

— Przedwczesny tryumf, Szerloku Holmesie-
zazgrzytat zdemaskowany.

Jednym poteznym ruchem wyswobodzit sie
z usciska detektywa i ugodzit Holmesa piescig
z takag sita, iz ten oszotomiony ciosem potoczyt
sie na ziemie. Mimo to, detektyw ostatnim wysit-
kiem podniést sie natychmiast znowu, szukajac
po kieszeniach broni.

W tym momencie otrzymat jednak drugi stra-
szny cios i rungt bez zmystow.

— Ratunku' Na pomoc! — zawotat Trauter
rzucajac sie na napastnika. — Policya! Mr. Tom!

Roydon Stark, spostrzegiszy atak stuzgcego,
usungt sie blyskawicznie na bok, podstawiajgc mu
noge. Trauter w jednej chwili byt na ziemi,
a Stark wyrwawszy ciezki, bambusowy Kkij z wie-
szadta, ugodzit nim z calg sitg w gltowe starego
stugi. Drugi straszny cios spadt na gtowe podno-
szacego sie Holmesa, obalajgc go ponownie.
Z gwattowng sitg otworzyt nastepnie brame i znik#t
na ulicy.

Wotania o pomoc i ougtosy walki zwabity na
dét Toma Lnttvell i policyanta; biegli obaj szybko

po schodach i spostrzegli w ostatniej chwili jeszcze,
jak mezczyzna jaki$ z ogromnym pos$piecnem wy-
biegt na ulice. Szerlok Holmes, odzyskawszy tym-
czasem przylomno$¢, nie tracgc czasu na wyjasnie-
nia, porwat sie na nogi i wybiegt za zbiegiem na
ulice. Btyskawicznym spojrzeniem odkryt natych-
miast kierunek wucieczki zbngtego i rzucit sie za
nim w pogon.

— Chwytajcie go! Chwytajcie!-wotat z wszy-
stkich sit. Gtos jego byt jednak za staby, a ubiegt-
szy jeszcze kilkanascie krokéw zachwiat sie z osta-
bienia i uchwycit stup latarni, by nie upas¢.

W chwile potem powrdcit z poscigu Tom Lutt-
velt, jednak z préznemi rekoma.

— Egad! Uciekt! —zawotat do detektywa, tracgc
dech ze zmeczenia.— Umykat jak wicher i wskoczyt
do dor6zk:, a ta znikneta mi wkrétce z oczu.

— Widziate$ pan numer dorozki? — zapytat
szybko Holmes.

— Niestety nie, a zadnej innej nie byto w po-
blizu, abym mogt byt dalej sciga¢ zbiega.

Obaj wrécili do domu. W sieni poiicyant trze-
zwit woda omdlatego Trautera.

— A to okropny totr, ten Roydon Stark jak
go pan nazwatle$ — zwrocit sie stary stuga do
detektywa — Bogu aziesi, ze uszediem z zyciem
z jego reki.

— Roydon Stark ? — zawotat Tom Luttvell —
a ja go wzigtem za rzeczywistego inspektora Fen-
locka ze Scottland-Yard.

-- Piekny inspektor — zasmial sie Holmes
wskazujgc na fatszywg brode na ziemi, jedyna
pozostato$¢ fatszywego Fenlocka. -- Roydon Stark
to nader niebezpieczny rzezimieszek — moéwit da-
lej detektyw. — Przed dziewiecioma miesigcami
popetnit on w Paryzu olbrzymie oszustwo w wy-
sokosci 30.000 “funtébw na szkode pewnego ame-
rykanskiego milionera. Wystepowat tam wdwczas
jako lord Banbury. Mimo, iz nie udato sie ujagé
oszusta, policya wiedziata dokiadnie, iz rzekomy
lord, to Roydon Stark, znany dobrze ztoczynca.
Obecnie ukrywa sie widocznie w wielkim bagnie
londynskiem.

— Jak pan
ke — zawotat Tom
dercow wuja?

— W to watpie — odpart Holmes.

— Co za zamiary sprowadzity tego cztowieka
tutaj ?

Holmes wzruszyt ramionami.

te nowg zagad-
to jeden z mor-

ttbmaczy sobie
— czyzby
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— Tego sam jeszcze nie moge wiedzie€.

Ze zwyklym sobie spokojem, nabit detektyw
fajke i zapalit, a nmyst jego rozpoczat wytezajacg
prace, taczac tysigce nowych powstatych mysli
w konsekwentny fancuch.

— Kto wie — myslat — co za tajemnica kry-
je sie wzyciu Chadwicka? Byloby moze najlepiej,
aby zeszta z nim do grobu.

Tajemniczo$¢ sprawy pociggata jednak mimo
wszystko detektywa, i skitaniata go *do dalszej
pracy nad rozwigzaniem zagadki.

W atelier nie zaszty zadne zmiany. Detektyw
wyjat lupe i uklgkiszy, przy Swietle swej elektry-
cznej lampy badat zbryzgany krwig dywan. Po
chwili poduiost co$ wdwu palcach i schowat do ko-
perty, konczac réwuoczesnie dalsze poszukiwania.

— Czy znowu znalazte$§ pan wiosy, mr. Hol-

mes? — pytat z ciekawoscig Tom Luttyell.
— Cos$ podobnego — odpart detektyw niedba-
le. — Tu ukonczone juz moje zadanie — dodat —

inspektor Widgeon moze juz opieczetowaé pokoj
Pana, mr. Luttyell prosze jutro do siebie na gcdz.
trzecig po potudniu.

— Przyjde z pewnos$cia — rzekt Tom, zegna-
jac detektywa.

ROZDZIAL V.

Zamach na Szerloka Holmesa.

Mineta potnoc. Na bakerstreet ruch uliczny
zamilklt juz prawie zupetnie i cisze nocnag prze
rywat tylko od czasu do czasu turkot przejezdza
jacycli powozow.

Na chodniku w miejscu najstabiej oswietlonem
stat mezczyzna w zottym paltocie, jakby czekajac na
omnibus. Wkilka minut pdzniej jaka$ dorozka zatrzy-
mata sie przed domem w poblizu. Na widok ten,
nieznajomy oddalit sie z pospiechem, znikajac za
rogiem sasiedniej uliczki.

Z dorozki wysiadt Szerlok Holmes, wracajacy
z Rutland Gate. Zaptaciwszy woznice, ktéry zaraz
odjechat, wyjat Holmes z kieszeni pek kluczy
i ruszyt po schodach do bramy. W chwili, gdy
otwierat detektyw brame, nastgpita straszna eks-
plozya. Rzucony sitg wybuchu, stoczyt sie Holmes
po schodach na dét. Réwnoczesnie drugi wybuch
wstrzasnagt powietrzem, i posypato sie z dzwiekiem
szklo rozbitych w okoto szyb, a z podwdrza domu
rozlegto sie gtuche ujadanie psa.

W mgnieniu oka ozywita sie cala ulica i obok
Holmesa, podnoszacego sie z ziemi, zgromadzita
sie gromadka ludzi Nadbiegto réwniez dwdch po-
licyantow, ktérym Hulmes przedstawit przyczyny
wybuchu.

— Byt to zamach na moje zycie — moéw:1l—
materye wybuchowg ziozono pod drzwiami i ta
w chwili ich otwarcia, eksplodowata.

Jedynie temu, ze wybuch caly skierowat sie
do wnetrza domu, detektyw zawdzieczat swe oca-
lenie. Skutki wybuchu byly straszne. Brama wyr-
wana z zawias, lezata na bruku, cata podtoga
w poblizu wejscia byta zniszczona. Po chwili ulma
wrocita do normalnego wygladu, a tylko wartu-
jacy pized bramg policyant, zwracat uwage rzad-
kich przechodniéw.

— Niezawodnie reka to Rojdona Starka -
rozmys$lat Holmes, siedzac juz w swoim gabine-
cie. — On chciat mie zgtadzi¢ ze Swiata, a nie
przebiera w $rodkach, pragnac uwolni¢ sie od mej
osoby. Pewnie przygotowuje nowe totrowstwo
w Londynie.

Po chwili nadal myslom swym inny kierunek
i mimo po6znej pory zabrat sie do pracy, nie my-
$lac o spoczynku.

Wyjawszy z szaty dwa grube dzieta naukowe,
przeszedt detektyw do swego laDoratoryum  za-
palit dwie niezwykle silnie Swiecace lampy. Na-
stepnie wyjat z koperty dwa wiosy, ktére wieczo-
rem znalazt w atelier Chadwicka i wsadzit je pod
mikroskop.

Przeszto pdt godziny trwato badanie witosow,
przyczem pomagat sobie detektyw dzietami, stu-
dyujac w nich szereg fotografij i obrazow wto-
sow ro6zDego gatunku.

Wreszcie zamknat ksigzki i schowat mikroskop
Badanie byto skonczone, a z 6cz Holmesa btyskat
tryumf.

— Przypuszczenia moje zgadzajg sie co do jo-
ty — szepngt. — Dowody mam niezbite. Rekaw
bluzy zostat zbryzgany krwig krélika i oba te
wiosy z sierSci tego zwierzecia pochodza. Na dzi$
jednak dos¢ juz pracy.

Zgasiwszy lampy,, -udat sie detektyw do swej
sypialni i w kwadrans potem lezat juz w giebo-
kim $nie pogrqzony’;

*
*

Na drugi dzien, koto godziny trzeciej po po-
tudniu, rozmawiat Szerlok Holmes telefonicznie
z notaryuszem Renshawem
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Ten powiadomit go, iz Macmaduke Lushington
byt w jego biurze przed potudniem. Tres¢ testa-
mentu Chadwicka miata wywrze¢ na nim nader
silne wrazenie. Zresztg nie zwierzat sie z niczem
nutaryuszowi, a cate jego zachowanie wywarto na
prawniku dodatnie wrazenie.

Wkrotce zjawit sie Luttyell i razem z dete
ktywem wyruszyli do generalnego spadkobiercy
Cnhadwicka.

ROZI>ZIAL VI.

Mr. Lushington wzruszony do fez.

Mr. Lushington siedziat w pokoju swym przy
otwartem oknie i pal., fajke gdy Szerlok Holmes
z Luttvellem weszli do pokoju.

Lushington byt to mezczyzna w wieku lat
czterdziestu, S$redniego wzrostu, ubrany z wyszu-
kang elegancyg. Na twarzy jego o spalonej cerze,
widniaty liczne zmarszczki, a wilosy przyprészone
byty siwizng,

Holmes bystrem spojrzeniem objat caty pokdj,
lecz z rozczarowaniem nie spostrzegt nic uderza-
jacego  Liczne skdry dzikich drapiezcéw pokry-
waly podiloge, Swiadczac o zamitowaniu wiasciciela
do towoéw i podrézy. Na $cianach wisiat zbior broni
egzotycznej i totograhi okolic podwzrotnikowych.

— Odwiedziny panéw nie sg dla mnie nie-
spodziankg — rzekt mr. Lushington. — Przybycie
panskie, mr. Luttyell, cieszy mie niewymownie.
Wuj nieraz wspominat mi o panu. Pewnie przy-
chodzisz pan, aby sie odemnio dowiedzie¢ czego$
0 tragicznej $mierci wuja?

— Odgadte$ pan — zawotal Tom Luttyell po-
rywczo — zadam od pana wyttémaezenia, jak
pan — —!

— Zwolna, nie tak gorgczkowo, miody przy-
jacielu — przerwal Holmes. — PrzyszliSmy do
pana z prosbg o kilka wyjasnien. Znamy tres¢
testamentu i wiemy, ze mr. Chadwick przesiat
panu w dzien swej $mierci 2000 funtéw.

— Yes, a teraz dostanie pan 8000 funtow' ro-

cznie — zawotat Luttyell — czy to nie wymaga
wyjasnien?

— Nie wiele mam panom do powiedzenia —
rzekt ze spokojem Lushington. — Przed dwoma

dopiero dniami powrdcitem do Londynu. W tym
samym dniu, ostatnig wieczorng pocztg, otrzyma-
to czek na 2000 funtéw od mr. Chadwicka, z kt6-

rym widziatem sie w potudnie w klubie. Na drugi
dzien dowiedziatem sie z dziennikdw o tajemniczej
zbrodni na Rutland Gate. Na wezwanie listowne
udatem sie do biura mi. Renshawa i tam ze zdu-
mieniem dowiedziatem sie, iz jestem spadkobiercg
mr. Chadwicka Ze zmartym poznajomitem sie przed
13 laty, widywalismy sie nader rzadko. Watpie,
aby on miat wrogdw i zdaje mi sie, iz mamy tu
czynienia ze zwyklym rabunkowym mordem.

— Co spowodowa¢ mogto mr. Chadwicka, ze
wystat panu 2000 funtéw? — zapytat Holmes.

— Po prostu z zyczliwo$ci. Oto list zalagczony
do czeku. Pisze mi, ze sprzedat kilka akcyj z zy-
skiem i prosi mie o przyjecie tegoz.

Detektyw przeczytat list, prawie tej samej tre-
$ci, co do Toma Luttvella.

— A testament? — badat daj. — Czy zyton
z panem w takiej przyjazni, ktéraby usprawie
dliwi¢ mogta to rozporzadzenie ostatniej wol. na
korzys¢ panska?

— Oddatem niegdy$ mr. Chadwickowi przy
stuge, ktdra uratowata mu zycie i od tej chwili
uwazatl sie on za mego diuznika. Jakiego rodzaju
byta ta ustuga, musze zamilcze¢, ze wzgledu na
pamieé¢ zmartego. Co sie tyczy spadku, to nie chce
krzywdy mr. Luttvelia, z rado$cig oddam mu, cho-
ciazby potowe tego majatku.

— Nie chce pieniedzy! — krzykngt Tom Lutt-
vell. — Nie po nie tu przyszeditem. Chetnie oddat-
bym ostatni grosz, by wuja ujrze¢ przy zyciu. On
byt dla -mnie ojcem i nie pozwole takze rzucac
cienia na jego dobrg stawe.

Lusnington, widocznie wzruszony, otart ukrad-
kiem ize, co nie uszlo bacznej uwagi_Holmesa.

— Pragnatbym mie¢ takiego sy*a — rzekt
wyciggajac do miodzienca reke.

Ten nie przyjat jednak podanej dtoni.

— Mr. Lushington — rzekt — pamietaj pan,
ze poswiece me zycie, by pomsci¢ $mier¢ wujn

Pu tych stowach, wraz 2z detektywem, ze-
gnajac lekkim skinieniem gtowy Lushingtona, oba.
wyszli.

ROZDZIAL VII.

Oko w oko z Roydonetn Starkiem.

Wszystkie usitowania wielkiego detektywa, ce-
lem ujecia Roydona.Starka, okazaty sie bezowocne,
Z pomocg swego ucznia Harrego Taksona, urza-
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dzit na rzezimieszka Kkilka putapek, lecz bez za-
dnego rezultatu. Przy tej sposobnosci wysledzit
Harry, ze Macmaduke Lushington codziennie od
godziny wpot do Osmej do dziesigtej wieczorem;
bawi na obiedzie w restauracyi ?*Royal“ na Pic-
cadilly.

Nadszedt poniedziatek. Caly dzien padat dro-
bny deszcz, a wieczorem gesta mgta zasnuta ulice.
Okoto wpdt do dziesigtej, gdy juz byto zupetnie
ciemno, z powozu w poblizu Charing Cross, wy-
siadt smuklty mezczyzna, z gtadko wygolonym
obliczem, w zioto oprawnych okularach. Po paru
minutach zblizyt sie do niego drugi mezczyzna.

— Nie moglem cie pozna¢ mistrzu — rzekt
miodszy do drugiego. — Wygladasz zupetnie jak
Lushington. Masz nawet takie samo uhranie jak on.

Byli to, Szerlok Hoimes ze swym nieodstepnym
uczniem Taksonem.

Gdzie jest obecnie prawdziwy mr. Lushing-
ton? — pytat Holmes.

- Opuscitem go przed paru minutami, gdy
wszedt do restauracyi ,RoyaT*. Mamy przeszio
godzine czasu.

To wystarczy. Ale ty posil sie gdziekol-
wiek i czuwaj potem pilnie w poblizu mieszkania
LushingtoDa, gdyz bardzo mozliwe, ze~ Roydon
Stark dzi$§ wreszcie opusci swa kryjowke.

— Allright! — odrzekt Takson, oddalajac sie.

Detektyw, stangwszy przed domem pod 1 240
na Buckingham Street, otwart brame dobranym
kluczem i wszedt do S$rodita.

Strozka schodzita wiasnie ze schoddw, ze
Swiecg w reku.

— Tak wcze$nie napowr6t, mr. Lushington?—
zapytata ze zdziwieniem.

— Zostawitem wazny list, zabiore go wiec
i wyjde z powrotem — mruknagt detektyw pod
nosem.

— To ja ide spaé. Dobranoc, sir! — dodata,
chodzac do suteryny,

Holmes spokojnie podazyt na drugie pietro.
Za pomocg wytrycha, wszedt do mieszkania Lu
shingtona i zapalit elektryczne Swiatto.

rzwi do sypialni staty otworem, tam wiec
skierowat swe Kkroki.

"u zrewidowat detektyw najpierw biurko, lecz
nie znalazt nic, coby go moglo zajgé. Nastepnie
zblizyt sie do toalety i siegnat rekg po lezaca tu
szczotke od wiosdéw, gdy nagle ustyszat za soba
ciche kroki.

Szybko zwrdécit sie w kierunku szmeru i ujrzat,
na progu pokoju posta¢ wysokiego mezczyzny,
w ktorego dtoni blyszczat rewolwer, skierowany
w pier$ detektywa.

— Ani kroku dalej, jesli panu zycie mite --
krzyknat nieznajomy. — Nie jestem wecale ztodzie-
jem; chciatem pana raz zobaczy¢ i ogladng¢ pa-
piery, ktore — —

Nagle urwat.

— By heavens! Pan nie jeste$ wcale Lushing-
tonem. Nie wyprowadzi mie¢ pan w pole, panie...
Holmes !

— Roydon Stark —odpart detektyw spokojnie.

— Tak jest — odpart Roydon Stark. — A te-
raz rece do gory! Zestrzele cie natychmiast, gdy
tylko ruszysz sie z miejsca lub zawotasz o po-
moc. Zresztg pod zadnym warunkiem nie wyjdziesz
juz stad zywym.

— To byloby najgtupszem coby$s mogt zrobic—
odpart Holmes. — Poméwmy lepiej rozsgdnie —
ciggnat dalej. — Przychodzimy tutaj obaj w je-
dnym celu, a mianowicie interesuje nas osoba mr.
Lushingtona. Moznaz go wiec uwaza¢ za morderce
Qhadwicka ?

Zbrodniarz wybuchnat $Smiechem.

— Masz mie za niezwykle ograniczonego, Hol-
mesie, gdy przypuszczasz, iz cho¢ chwile wierzy-
fem w Smier¢ Chadwicka.

— Moze by¢, ze podzielam i ja to przekona-
nie — odpart Holmes. — Czyz iednak nic byloby
lepiej udzieli¢ mi pomocy niz zabijaé mie?

— O nie, moj panie! Musze bezwarunkowo
pozby¢ sie ciebie, aby nie wpas¢ za kilka dni
w rece policyi

Szerlok Holmes spostrzegt, iz zbrodniarz przy-
gotowany jest na wszystko.

Postanowit przeto sprébowaé ostatniej deski
ratunku. Scnylajagc sie blyskawicznie, szalonym
skokiem rzucit sie na rzezimieszka — gtuchy od-
glos strzatu zabrzmiat roéwnocze$nie w pokoju
i Szeilok Holmes padt bez jeku twarzg na ziemie,
jakby Smiertelnie trafiony.

Roydun Stark nie watpit o skutecznosci swego
strzatu.

Gdy spojrzat jednak na lezagcg bez ruchu
u swych stdp ofiare, zdjat go niewymowny lek.
Brakto mu juz zupeinie odwagi do ruszenia cze-
gokolwiek w mieszkaniu i trwoznie nadstuchujgc
wysunat sie na palcach z pokoju, zamykajac drzwi
na klucz.
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Dziesie¢ minut panowata gtucha cisza, a na-
stepnie cichy jek wydobyt sie z piersi lezgcego
bezwtadnie na ziemi detektywa. Stalowa koszulka
ktérag Holmes stale wdziewat, ruszajac na niebez-
pieczne wyprawy, uratowrata mu i teraz zycie.
Kula odbita si¢ od stalowych ogniw, lecz olbrzy-
mia sita uderzenia w okolice serca, ubezwtadnita
go zupetnie.

Z wysitkiem poruszajac sie w ciemnosciach,
dotart do drzwi, te jednak znalazt zamkniete.
Préby otworzenia drzwi wyczerpaly detektywa do
reszty i upadt na krzesto,i ponownie mdlejac.
Uptyneto kilka chwil. W drzwiach zazgrzytat
klucz, a réwnocze$nie zajasniatlo w mieszkaniu
Swiatto elektiyczne. Do sypialni wszedt Macma-
duke Lushington.

— Przebacz pan — wjszeptat detektyw, zwol-
na wracajgc do sit — dziwi pana zapewne moja
obecno$¢ w jego mieszkaniu.

— Nie tak bardzo — odpart Lushington —
detektywi majg odrebne zwyczaje. Nie trudz sie
pan! Nie zadam wyjasnien. Pan jeste$ jednak
chory — rzekt, widzac, iz detektyw stania sie na
nogach.

Otworzyt szafke, nalat do szklanki troche bran
dy i wody i podat nap6j Holmesowi. Ten wychy-
lit szklanke dusSkiem, a orzezwiajacy trunek po-
krzepit znacznie jego nadwatlone sity.

— Pragne powiedzie¢ panu otwarcie, po co
tutaj przyszedtem — zaczagt. — Znajdowalem sie
dotagd na fatszywym tropie i chciatem zbadac
panskie mieszkanie, nie bedac pewnym panskiej
ninwinnos$ci, co do $mierci Chadwicka. W czasie
badania zaskoczyt mie jaki$ ztoczynca i postrzelit.

Tu opowiedziat Holmes Lnshingtonowi cate
zajScie, nie wymieniajac jednak nazwiska rzezi-
mieszka.

— Po zbadaniu panskiego mieszkania zmieni-
tem me poglady i mam powazne watpliwosci
0 $mierci mr. Chadwicka — rzekl Holmes.

— Piagnglbym szczerze, by tak byto'l ale to
niemozliwe —moéwit Lushington. — Czytaj pan —
dodat, podajagc detektywowi nadzwyczajny dodatek
»Evening News*".

,Dzi$ wieczorem znaleziono w Tamizie zwtoki
mr. Artura Chadwicka. Wytowiono je 2z wody
1 ztozono w gospodzie ,Blue Dog“ w Bermoudsey
Wall. Rozpoznania ciata dokonano na podstawie
ubioru i zawarto$ci kieszeui“.

Notatka ta wywarta na Holmesa deprymujace

wrazenie. O ile wiadomos$¢ byta faktyczng, niwe-
czyta caty gmach mozolnie skonstruowanej prze-
zen reoryi, ktorej sprawdzenia oczekiwal w naj-
blizszym czasie.

— Byto do przewidzenia, ze zwiloki muszg sie
wreszcie odnalez¢é — rzekt Lushington.

— Pozwoli pan, ze poprawie nieco swg tuale-
te, silnie nadwerezong w walce ze zbrodniarzem
rzekt Holmes, zblizajagc sie do lustra.

Wziagt szczotke od wioséw i przesungt niezna
cznie rekg po niej, zbierajgc w palce kilka wio-
sow i chowajgc je do kieszeni.

Nastepnie ze spokojem poczat sie czesaé i ze-
gnajac Lushingtona, opuscit jego mieszkanie.

ROZDZIAL VIII.
Fatszywy stuga

Najblizszem zadaniem Holmesa byto obecnie,
naocznie stwierdzi¢ identyczno$¢ odualezionego
trupa Chadwicka. Nie zwlekat z tem ani chwili,
stusznie przeczuwajac, ze Roydon Stark réwniez
przybedzie do zwiok, aby jo ogladna¢.

Nie tracgc tedy czasu, zabrat z domu swego
psa -Tagona i dorozkg udat sie na Rutiana Gate,
by wzig¢ z sobg Toma Luttvell. Zastat go, gdy
zamierzat wiasnie uda¢ sie do zwiok wuja.

Szybko pojechali we wschodnie dzielnice Lon-
dynu, zdazajagc nad Tamize do gospody ,Blue
dog“, gdzie zwioki byty zwozone.

Przed gospoda ,Pod niebieskim psem*!, zajmu-
jacg maty obszar w poblizu Tamizy, zauwazyt

Holmes gromadke ludzi i dwéch poiicyantéw
— Pragniemy ogladna¢ zwioki — rzekt do je-
dnego z poiicyantow. — Czy byt juz kto tutaj

w tym celu?

— Kilku reporterow zaledwie. Zwitoki wydo-
byto z wody dopiero przed pieciu godzinami —
wyjasrmt zapytany.

Szerlok zwrécit sie do drugiego policyanta.

— Prosze czeka¢ — rzekt. - Lada cnwila
spodziewam sie przybycia tutaj pewnego cztowie-
ka, ktéry takze bedzie chciat oglagdnaé¢ zwiloki.
Skoro tylko nadejdzie, prosze mie o tem zaraz za-
wiadomi¢. Niech mu pan nie wspomina o mej obe-
cnosci, gdyz cztek ten powinien by¢ Swiecie przeko-
nany> iz précz niego niema przy zwtokach nikogo.

Wydawszy to polecenie, pospieszyt Szerlok Hol-
mes wraz z Tomem Luttwellem w towarzystwie
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drug.ego policyanta i psa do wozowni, lezacej poza
domem w podwdrzu.

Tu na Kkilku drewnianych koziach lezaly stare
drzwi, a na nich spoczywato ciato, okryte biatg
ptachtag. Ponury obraz $mierci o$wietlata latarka,
wiszgca u putapu.

Holmes wyciggnat z kata stary, podarty ka-
watek ptotna zaglowego i gwozdziami umocowat
je w tylnym rogu wozowni, stwarzajagc w ten spo-
sob rodzaj kryjéwki we wnetrzu budy. Nastepnie
odstonit ptachte, okrywajgcg zwioki i skingt na
Toma Luttyella, by przystgpit blizej. Ten drzac
przysunat sie do mar.

Zapanowata grobowa cisza. Odkryty trup przed-
stawial mezczyzne okazatej postaci, w Srednim
wieku o brunatnej brodzie i wasach i gestych wio-
sach tej barwy. Twarz zmarlego byla zupehie
zmiazdzona, rece nabrzmiate i poszarpane.

Zwiloki okrywal wytworny stroj, tylko bron-
zowa aksamitna kurtka, ktdrg zmarty miat na so-
bie, miata obdarty lewy rekaw.

buema watpliwosci, to moj biedny wuj —
jeknat rozpaczliwie Tom Luttyeil, zalewajac sie
fzami. — Twarz wprawdzie zniszczona, lecz ubra-
nie, a szczeg6lnie ten rekaw wyrwany, nie pozo-
stawiajg zadnej watpliwosci

— Co znaleziono w kieszeniach zwiok? — py-
tat Holmes policyanta

Pek Kkluczy, troche drobnej monety i trzy
karty wizytowe 2z nazwiskiem mr. Artura Cha-
dwicka,

— Kto znalazt zwioki, Stockiey ? — pytat de-
tektyw dalej pol.cyanta.

— Stary szczur rzeczny, Gaffer Guffins -
wyjasniat zapytany. — To jest jego rzemiosto,
s’rt — mowit dalej — zajmuje sie tem juz od
20 lat. DzieA i noc ugania w tym celu po rzece.

Do wozowni wszedt drugi policyant.

— Panski czilowiek witasnie przyszedt — rzekt

do detektywa. — Czeka przed domem i chce ogla-
dng¢ zwioki. Mowi, ze jest —
— Juz dobrze - przerwat mu Holmes—przy-

prowadz go pan tutaj, uiech nie czeka.

Szybko okryto zwtoki napowrot ptachtg, a Szer-
lok Holmes, wydawszy pewne polecenia policyan-
tow», pospieszyt wraz z Luttvellem i psem za
ptétno zaglowe do swej kryjowki, zalecajgc ostro-
zno$¢ i milczenie.

ROZDZIAL IX.

Polowanie po dachach.

Uptyneto kilka minut. Do wozowni przybyt
z policyantem starszy mezczyzna, wysoW.ego wzro-
stu w ubiorze stuzgcego.

— Jestem Trauter — przedstawiat sie przy-
byly, stojgcemu przy zwlokach Stockleyowi. —
Przybywam tu z polecenia siostrzefica mego zmar-
fego pana mr. Chadwicka, Toma Luttyella, aby
obejrze¢ zwioki

— By neayens! A to bezczelny totr! — zaklat
cicho w kryjéwce Tom, z trudem hamujac unie-
sienie.

— Pstl Pstl Cicho! — szepnagt ostrzegajgco
Hoimes, .gniotagc ramie miodzierica. — Pozostaw pan
mnie wszystko, musze widzie¢, co dalej nastapi.

Policyant odstonit tymczasem zwroki, a falszy-
wy Trauter wpit sie spojrzeniem w rysy zmarfego.
W pierwszej chwili twarz jego przyDrata wyraz
niepewnosci i zaklopotania, wobec catkowicie
zniszczonej twarzy trupa. Szybkim ruchem pod-
niost po chwili lewag reke zmartego, odstonit re-
kaw koszuli az po tokie¢ i przyblizywszy nagle,
nabrzmiate ciato tuz do oczéw, badawczo je ogladat.

Gdy po chwili podniést gtowe, blysngt mu
w oczach wyraz tryumfu i zadowolenia.

— Szukat jasich$ szczeg6lnych $ladow i nie
znalazt — pomyslat Holmes.

Przybysz westchnat tymczasem gtebouo i przy-
tknat chustke do oczu.

— Moj biedny pan! — wyjgkat — Dotad nie
wierzytem w jego $mieré. Teraz nie mam juz zhu
dzen. To on, nieszcze$liwy mr. Chadwick biedny
i — — przeklenstwo! — ryknat.

Zardzewiaty gwo0zdz puscit i zastona spadia,
odstaniajgc detektywa i Toma Luttyella z psem
w kryjowce. Z przerazliwym okrzykiem, rzekomy
stuzacy wypadt z wozowni i rzucit sie do ucieczki.

— Chwyta¢ go! — zagrzmiat Holmes. — To
Roydon Stark!

Pierwszy ruszyt za zbiegiem ,Jago“, sadzac
w ogromnych skokach, gtucho poszczekujac. Prze-
biegly zitoczynica, jednym ruchem reki, obalit po-
licyauta, zastepujagcego mu droge i zamiast ucie-
ka¢ na ulice, gdzie bytby niechybnie wpadt w re-
ce Scigajacych, a przedewszystkiem Jagona, sko-
czyt w podwoérzu na kadz i z niej poczat wdra-
pywa¢ sie na mur, otaczajgcy podworko. W chwili
gdy zawist u szczytu mnru, dosiegntt go w sza-
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lonym skoku Jago i chwycit kltami dolng czesc,
paltota. (Patrz rycine tytutows).

— Ma go! — krzyknagt nadbiegajacy Lutt-
vel) — Przybywajcie!

Zanim jednak dobiegt na miejsce, ptaszcz ur-
wat sie i pies z kawatkiem sukna w pysku spadt
na z’emie.

Roydon Stark, uwolniwszy sie od ciezaru, je-
dnym poteznym ruchem stangt na murze.

— Szybko z psem naokoto, Luttvell i poli-
cyant — krzykngt Holmes. — Spieszcie! totr
kieruje sie ku rzece!

Z muru fatwo mozna byle dosta¢ sie na dach
sgsiedniej szopy, a stad na dalsze dachy. Tam tez
skierowat sie znieg, a za nim Holmes. Skaczac po
dachach, znikli wkrotce w powitokach mgly,

— Stoj! st6j! lub strzeie — wotat Holmes za
uciekajgcym.

— Predzej zgine, zanim pozwole sie schwytac -
brzmiata pogardliwa odpowiedz.

Rownoczesnie biysnat rewclwer w reku ucie-
kajacego i kula ze Swistem przeszta tuz koto
glowy detektywa. Ten nie pozostat dtuznym i wy-
palit rowniez do zbiega, jednak chybit. RoydoD
Stark zyskat tymczasem na oddaleniu i wytezat
wszystkie sity, by ujs¢ pogoni. Przez piec, czy szes¢
jeszcze dachow trwata zaciekia gonitwa, gdy nagle
Roydon Stark znikt Holmesowi z oczu. Gdy de-
tektyw sekunde pézniej przybyt w to miejsce,
czarna, gteboka czelus¢ otwarta sie przed jego
oczyma. U stép wysokiego dachu stodoty, na kto-
rej stat Holmes, biegta waska uliczka. Bez waha
nia rzucit sie detektyw na dét i stangt w uliczce,
rozgladajac sie za zbiegiem. Zloczynca, zyskawszy
przez to na czasie, znikl w ciemnosciach. Nadbie-
gli tymczasem Tom Luttvell z psem, policyanci
i kilku ludzi, ktorzy stali przed gospodg w czasie
zajscia

— Zbrodniarz skierowat sie do rzeki — rzekt
Holmes.— Czy jest tu jaka t6dz w poblizu? —za-
pytat.

— Mam tu zaraz pod rekg #6dz przy brzegu—
odpart gospodarz zajazdu.

Z pewnoscig totr zuzytkowat jg dla siebie —
rzekt z ironig wielki detektyw

Udano sie nad brzeg Tamizy za psem. ktory
weszac Swiezy trop biegt naprzéd. Przypuszczenia
Holmesa sprawdzity sie zupetnie. £6dZz znikla bez
Sladu. Dalszy poscig oxazat sie niemozliwym.

Detektyw niepokoit sie tymczasem powaznie

0 Harrego. Byt pewien, ze Roydon Stark, wyszedt-
szy z domu Lushingtona, udat sie do swego mie-
szkania, aby tu zmieni¢ ubranie i nastepnie przy-
byt przebrany za Trauiera do Blue Dog na Ber-
mondsey. Dlaczego nie przybyt za nim tutaj Harry,
ktéry Sledzit go juz od domu Lushingtona  bylo
dla Hoimesa niewyttdmaczonem.

— Czyzby stracit $lady zbrodniarza — my-
Slat. — Czy tez — co najprawdopodobniejsze —
nie odkryto go i usunieto? Kto wie, czy jeszcze
zyje, lub czy pozbawiony przytomnosci nie lezy
skrepowany w mieszkaniu Roydona Starka.

Skoro przybyli wszyscy przed gospode, Szer-
tok Holmes wszedt na podwdrze i wrocit niosac
kawat sukna, oddarty przez psa z plaszcza Roy-
dona Starka. Potrzymat sukno chwile pod noz-
dzami psa, a madre zwierze zrozumiato w lot,
czego od niego zadajag. Obwachawszy ziemie w okoto
ruszyt Jagon nagle z cichem warczeniem naprzdd,

— Chodz pan — wotat Holmes na Toma Lutt-
vella, spieszac za psem. — Podejmuje niezwyktly
eksperyment — Jago odkryt $lad Starka, spieszmy
za nim, moze uda nam sie wysledzi¢ skad zbrod-
niarz tutaj przybyt.

Poscig nie trwal dlugo. Pies tropigc $lad bie-
gnacy w odwrotnym“kiemnku skrecit w boczng
uliczke i zatrzymat Sie wkrotce przed stojaca przy
chodniku pusta dorozka. Slad widocznie urwat sie
1 zwierze weszac naokot staneto bezradnie.

Dordzkarz patrzac podejrzliwie na przybytych
miat zamiar odjecha¢" Holmes ujat jednak silng
dtonig cugle i zatrzymat konia w miejscu.

— Co to ma znaczy¢ — zawotal woznica. —
Nie moge jecha¢ z panami, gdyz jestem zajety.

— Wiem to — odpart detektyw. — Skad przy
wiezliscie tu przed pot godzing pewnego mez-
czyzne ?

— Najgt mnie na Victoria Street, w poblizu
Kawiarni wojskowe;j.

— Weil, cztowiek ten juz tu nie przyjdzie —
rzekt Holmes. — Jestem detektywem — dodat —
wsiadaj pan mr. Luttvell. Na Charing Cross ile
sil — rozkazat woznicy, ktéry na widok odznaki
detektywa odkryt glowe z uszanowaniem

W poblizu hotelu ,,Cecil“ wysiadt Holmes z psem
Z powozu.

— Pozostawiam pana juz samego, mr. Luttvel.
Jutro zjawie sie jeszcze na Rutland Gate. Dobrej
nocy!

Tom Luttvel odjechat, a detektyw skierowat
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swe kroki w ulice Buckinghama. Zdarzenia, zaszte
w ostatnich godzirach sprawiaty mu zywe zado-
wolenie. Szczeg6lnie scena w wozowni Blue Dog
napetnita go otucha, wlewajgc nowe zycie w stwo-
zong przezen teorye, o ktérej zwatpii juz, prze-
czytawszy u Lushingtona notatke w ,LEvening
News".

Teraz obecnie postanowit bezwarunkowo od-
nales¢ Harrego.

W ilgotna mgta stanowita dla poszukiwan, a prze-
dewszystkiem dla psa, nader sprzyjajaca okolicz-
no$¢. Holmes liczyt na pewno, ze mimo dtugiej
przerwy, pies odnajdzie jeszcze trop, gdyz ulica
Buckinghama byta mato uczeszczang.

ROZDZIAL

Oswobodzenie Harrego Taksona.

Sam poczatek obiecywal powodzenie.

Przed domem, oznaczonym liczbg 240, przy
Buckingham Street, Szerlok Holmes dat psu po-
wachaé ponownie oderwany kawatek ptaszcza. Jago
odrazu zweszyt $lad Roydona Starka i poczat biedz
szybko. Za nim pospieszat Szerlok Holmes. W krétce
znalezli sie obaj w Usmnym labiryncie uliczek,
potozonych na potudniowym brzegu Tamr-y, poza
mostem Cambet. Jago z pyskiem pochylonym ku
ziemi biegt coraz predzej, nagle rzucit sie w bo-
czng, waska uliczke, zabudowang nedznemi dom-
kami, zatrzymat sie przed marng budg, stojacg na
samym koncu uliczki i poczagt gniewnie ujadad.
Szerlok Holmes ustyszat wewnatrz jaki$ szmer —
Tam musi by¢ Roydon Stark — pomyslat i nie
namys$lajac sie rungt calg sitg na zamkniete drzwi.
Krotki trzask — a wytamane d"zwi spadly na zie-
mie Waielki detektyw jednym skokiem byt w sieni;
poczekawszy chwile, z rewolwerem w jednej rece,
z lampkag elektryczng w drugiej, wszedt Szerlok
Holmes do pokoju. Na ziemi lezat zwigzany i skne-
b’owany Harry. Szerlok Holmes uwolnit go zwie-
zo6w i wyjat mu z ust knebel.

— Gdzie Stark ? — zapytat szybko.

— Dopiero co uciekt —tedy— wyjagkat Harry
stabym gtosem.

Szerlok Holmes wraz z psem rzucit sie we
wskazanym kierunku, i wybiegt na maly dziedzi-
niec, otoczony wysoKim murem.

— Naprzod, Jago! zachecatl psa Holmes. —
Skacz!

Byto juz jednak zap6zno. Szerlok Holmes usty-
szat z za muru turkot odjezdzajgcej szbko dorozki.
Rozgoryczony, ze Stark ponownie mu sie wymknat
z rak, wrdcit do pokoju. Harry odzyskat juz sity
i zdotat sie podnies¢.

— Uciekt mi znowu — rzekt do niego Hol-
mes. — Dostat sie przez mur na ulice i na swoje
szczeScie znalazt tam dorozke. Ale, w jaki sposéb
ty sie tu znalazte§ — mdj chiopcze ?

-> Przyszediem, za nim odpowiedziat chtopiec.
Ledwie jednak przekroczytem prég, otrzymatem
tak silne wuderzenie, ze padiem na ziemie. Po
chwili bytem juz zwigzany i skneblowuny. Stark,
zanibstszy mie do tego pokoju, wyszedt. Wrécit
dopmro przed paru minutami, w innym ubraniu
i bez falszywej brody. Obiecat m'e pusci¢ na wol-
no$é¢, ale miatem mu za to udzieli¢ wiadomos$ci
odnoszgcych sie do pana, sir i do Mr. Lushing-
tona. Chciat mi wtasnie wyja¢ knebel z ust, gdy
nagle ustyszat szczekanie psa pod drzwiami. W paru
sekundach juz go tu nie bylo.

Szerlok Holmes przeszukat doktadnie caly do-
mek, ale nic nie znalazt godnego uwagi. Dom od
dtuzszego czasu stat widocznie pustka.

Gdziez wiec mieszkat witasciwie Roydon Stark?
Na to pytanie Holmes nie potrafit da¢ sobie jesz-
cze odpowiedzi.

RuZdZiat Xi.

Cztery witosy.

Sad spadkowy zakonczyt juz dochodzenia wspra-
wie Chadwicka i ustalit, ze znalezione w Tamizie
zwioki sg zwiokami Artura Chadwicka. Wykona-
nie testamentu nie trafito wiec juz na zadne prze-
szkody. Macmaduke Lushinglon odziedziczyt po
Chadwicku 8000 funtow rocznej renty,a Tom Lutt-
vell dom na Rutland Gate i znaczng rente.

Zbrodnia pozostata dalej zagadka, dzienniki po-
Swiecaty jej jeszcze ciggle cate szpalty. Opowia-
dano sobie, Zze najtezsi ajenci ze Scotland Yard
zajmuja sie dotad wykryciem tej zbrodni i ze wy-
Swietlili juz, w jaki sposob zwitoki Chadwicka zni-
kty z domu.

Szerlok Holmes, ktéry miat zupetnie inne zda-
nie, nie zaniedbywat takze rej sprawy. Od kilku
dni przedewszystk;em szukat Roydona Starka.
Przeczuwat on, zZe 1z tej strony grozi ustawiczne
niebezpieczenstwo Lushingtonowi.
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Poszukiwania te byty jednak bezskuteczne, Roy-
don Stark znikt bez $ladu.

Pewnego dnia siedziat Szerlok Holmes w swo-
jem laboratoryum i rozmawiat z Harrym Taxonem.

— Mam tu witasnie dwa listy — moéwit —
ktére tworzg ostatnie ogniwa mojego tancucha
dowodéw. Jeden z nich pisal Chadwick do mojego
siostrzenca, drugi Lushiogton do notaryusza Rens-
hawa. Ale na razie odloze je, a wezme sie do ba-
dania whosow.

Tymi stowy Szerlok Holmes zwrocit sie do mi-
kroskopu i manipulowat koto tego przez kilka minut.

— Przypatrz sie teraz ty — rzekt wreszcie do
Harrego — i powiedz, co tam zobaczysz.

Harry zblizyt sie do soczewki.

— Co06z myslisz, czy wilosy te pochodzg z dwdch
lub wiecej gtow.

— To niemozliwe odrzekt zapytany — wiosy
te pochodzg z jednej i tej samej gltowy. Majg te
sama barwe, jednakowa grubo$¢ i sa wogole do
siebie podobne.

— Masz stuszno$¢. Potwierdzasz moje zapa-
trywanie. Dwa z tych wioséw znalaztem w atelier,
Mr. Chadwicka, nazajutrz po tragedyi, jaka sie tam
odbyta. Widocznie wyrwano mu je z glowy w cza-
sie walki. Dwa inne wiosy znalaztem w szczotce
w sypialni Mr. Lushingtona. A teraz przypatrzmy
sie temu z naukowej strony. Najwieksze powagi
naukowe twieidzg, ze wilosy kazdego czlowieka
maja odrebny wyglad. Na 50.000 ludzi nie znaj-
dzie sie dwoch, ktorzyby mieli zupetnie podobne
wiosy. Te cztery wiloski podobne sg do siebie
w najdrobniejszych szczegotach. Muszg wiec po-
chodzi¢ z jednej i tej samej gtowy.

— By love, to dziwne! - zawotat Harry. — Od-
krycie to jest wiec potwierdzeniem przypuszczen
Toma Luttvella, ze Lushington jest mordercqg mr.
Hadwicka, Ilub jednym z nich. Mr. Chadwick wy-
rwat mu zapewne te witosy w czasie walk w atelier.

Szerlok Holmes wzruszyt ramionami i zabrat
sie do wspomnianych wyzej listow. UmieSciwszy
kartk' pod mikroskopem, jak najdalej od socze-
wki, badat je przez kilka minut, poczem puscit na
swoje miejsce Harrego.

— Pismo obu listbw wcale niepodobne. Wy-
szto, zdaje mi sie z pod rgk dwdch réznych osoéb.
Chadwicka pismo jest pewne i regularne, a Lu-
shingtona krzywe i chwiejne. Pojedyncze litery
wygladajg tak, jakby stawiato je dziecko, lub stary,
staby mezczyzna.

— Doskonale! — przyznat Szerlok Holmes,
wyjmujac listy, odcinajgc podpisy, ktore umiescit
po chwili pod mikroskopem.

— Teraz popatrz! — dodat.

Przez silnie powiekszajagcg soczewke widac
byto doskonale podpisy.

»Your loving uncle. Arthur Chadwickl

~Your faithfulley, Macmaduke Lushing-
tonY

Harry Takson odskoczyt szybko od aparatu.

— Wiem juz — zawotat zywo; ,Yours*
w podpisie Lushingtona jest zupeinie podobne do
»Your®“ z podpisu Chadwicka. Litera ,,Y*“ posiada
w obu stowach te samg charakterysiyczng krzy-
wizne. Takze spos6b pisania innych liter jest zu-
peinie jednakowy. Charakterystycznym jest, ze
»Yours“ w podpisie Lushingtona nie jest pisane
tym drzgcem pismem, jak inne stowa, tylko napi-
sane jest taKsamo regularnie jak w podpisie Lu-
shingtona.

— Tak jest! — zawotal Szerlok Holmes z try-
umfem.—To bardzo proste. Pismo w liscie Chad-
wicsa jest naturalne, w liscie za$ Lushingtona
jest ono celowo zmienione. Lushington pisat nad-
zwyczaj ostroznie i tak powoli, Zze pod mikrosko-
pem wida¢ kazde poruszenie pidra. Tak doszedt
az do podpisu. Tu przy pierwszem stowie ,Yours*
zapomniat sie. Wszystkie inne za$ stowa podpisu
sg tak samo napisane, jak caly list. Ale ten maty
lapsus — o ktorym un sam prawdopodobnie nie
wie, zdradzit go. Nie spostrzegtszy sie, napisat stowo
»Yours®, tak jak je dawniejszymi czasy pisywat.

— Masz stuszno$¢ zupetng mistrzu! — zawo-
tat Harry z podziwem.

— Jutro pomowimy jeszcze dalej ‘o tej spra-
wie, Teraz bede jeszcze pisat. Dobranoc Ci!

ROZDZIAL XII.

Wyznanie.

W dwa dni pdézniej, okoto godziny dziewigtej
przed potudniem Szerlok Holmes i Tom Luttyell
wysiedli z dorozki przy dworcu na Charing Cross
i skierowali sie do domu, zamieszkatego przez
Macmaduka Lushingtona przy Buckingham Street.

— Pragniemy w waznej sprawie pomowic¢ z pa-
nem — mowit Holmes do odzwiernej, prowadza-
cej ich do mieszkania Lushingtona - prawdopo-
dobnie przybedzie tu za nami czlowiek, Kktory
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bedzie pragnat taaze widzie¢ sie z mr. Lnshing-
tcnem. Czlowieka tego prosze odrazu przysta¢ na
gore, nie uwiadamiajagc go wecale 0 naszej obe-
cnosci.

— Dlaczego nie? — zapytata podejrzliwie odz-
wierna.

— Poniewaz takie jest zyczenie mr. Lushing-
tcna — odpart Holmes.

Chwile pézniej wchodzili obaj do mieszkania
zagadkowego Macmaduke Lushingtona. Ten zjadt
wiasnie $niadanie i spoczywat w domowym stroju
na krzesle. B™ silnie blady, a na czole miat przy-
lepiony kawatek plastra. Z widocznym wysitkiem
podni6st sie na przeciw przybytym.

— DzieA dobry, mr. Holmes! DzieA dobry, mr.
Luttveil! — moéwit. — Ciesze sie, gdy obu panéw
widze u siebie. Nie przeczuwam wprawdzie, co jest
przyczyng zaszczycania mie¢ ich odwiedzinami, ale
co tylko bede mégt dla pandéw uczyni¢, to jestem
do ustug gotowy. Prosze, siadajcie panowie!

— Przykro bylem dotkniety panskim wypad-
kiem — rzek} detektyw, przysuwajac sobie krzesto.

Mr. Lushington zacisngt usta i podniost sie
z krzesta.

— Pan wie o tem? — zapytat. — W jaki
sposob ? W dzienniKach nie wspomniano nic o tem.

— Styszalem o tem od mego pomocnika. Szedt
on wczoraj za panem i byt Swiadkiem, jak oba-
lono pana na schodach podziemnej kolei na Chau-
cery Lane.

— Ach, tak! Wiec to byt panski pomocnik? —
wotat Lushington. — Teraz rozumie. Pan z nie-
wyttomaczonych powodéw polecasz pilnowaé mie
jakiemu$ szpiegowi.

— Nie przecze temu! — odpart Szerlok Hol-
mes. Caty czas pracowatem z wysitkiem, aby od-
kry¢ tajemnice otaczajagcg zgon irr. Chadwicka
i z tego tez powodu uznatem za konieczng obser-
wacye panskiej osoby. A teraz przystapmy do isto-
tnego celu mych odwiedzin u pana Czy moge pana
prosi¢ o wyjasnienie co do tych kilku rzeczy.

Rownoczesnie  wydobyt detektyw z kieszeni
wielkg koperte, i po kolei zawartos¢ jej uktadat
na stole w nastepujacym porzadku: kawatek aksa-
mitnego rekawa, kilka wioséw przylepionych na
kartonie, dwa odcinki, palca wielkiego i wyciete
z listéw podpisy.

— Co mie mcgag obchodzi¢ te rzeczy? — za-
pytat Lushington, usitujgc niezrecznie pokry¢ swoj
niepokdj. — Co to za przedmioty ?

— Pozwdl pan, ze mu to wszystko wyjasnie—
odpart Holmes ze spokojem — lecz prosze o ba-
czng uwage na me stowa. Tu widzi pan kawatek
rekawa domowej kurtki mr. Chadwicka — plamy
na nim pochodzg z k™wi krélika. Z wilosow tych
kilka, to wiosy krélika, inne zostaty znalezione
w atelier na miejscu zbrodni, a trzy pozostate po-
chodzg z panskiej glowy; zabralem je pamietnego
wieczoru z panskiej szczotki od wlosow. Moze pana
to zainteresuje, ze wiosy te, jak i znalezione w ate-
lier, z jednej i tej samej gtowy pochodzg. Stwier-
dzitem to za pomocg badan mikroskopicznych. Nie
mniej powinny pana zaciekawi¢ dwa te odciski
palcow. Prosze na nie tylko spojrze¢. Jeden odcisk
pochodzi z panskiego palca — m6j pomocnik zdjat
go wczoraj w chwili, gdy$ pan bez zmystow le-
zal na schodach. Drugi odcisk znalazt sie na okladce
czekowej ksigzeczki mr. Chadwicka. Oba odciski
maja dziwnym zbiegiem okolicznosci te same wgte-
bienia, wpoprzek pierwszego cztonka.

W koncu te dwa podpisy, jeden panski mr. Lu-
snington — a drugi mr. Chadwicka. Sa one ro-
wniez godne uwagi. Pan wie, ze mikroskop nie
ktamie.

— Boze wielki, nie moge juz dtuzej milcze¢!! —
krzyknat Tom Luttyell, gwattownie powstajac.

— Pan jeste$ totrem, mordercg, panie Lushing-
ton! — zadaj pan klam mym stowom, jesli to po-
trafisz. Pan jeste$ zbrodniarzem, ktéry zamordo-
wat mego biednego wuja.

Rowniez i Macmaduke Lushington porwat sie
z krzesta, a trupia blado$¢ pokryta jego oblicze.

— To jest potworne! — wyjgkal. — To jest
przeciez niemozliwem, aby$ mie pan moégt obwiniaé
0 morderstwo!

— Nie mozna pana wini¢ o morderstwo czto-
wieka, kiory wcale nie jest umartym! — wtracit
podniesionym gtosem Szerlok Holmes. — Jest juz
zupetnie bezcelowem, sir, wobec tych niezaprze-
czonych dowodéw' ukrywac dalej swg indentycznosc.
Czy nie sadzi pan, ze juz przyszta pora zrzucié
maske, mr. Arturze Chadwieku!?

— Czys pan oszalat, mr. Holmes ?—zawotat Tom-
Luttvell. — Ten czlowiek ma byé — moim zmar-
tym wujem ?

— Tak jest! Moje stowa sg szczerg prawda.
Mr. Macmaduke Lushington jest to — Artur Chad-
wick... Pan to jeste$ tym cziowiekiem, ktory sam
sie zeSwiata zgtadzit i wilasny majatek odziedzi-
czyt
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— Gtlupstwo! Czy jestem w domu waryatow? —
zapytat zwolna. — Cala sprawa staje sie wiecej
zabawng, jak tragiczng. Nieszczego6lnie spisates$ sie
pan, mr. Holmes, lecz myli¢ sie i btadzi¢, to rzecz

ludzka. Ciekawym co mysli o catej sprawie mr
Luttyell? Czy on takze wierzy, abym byt jego
wujem ?

— Nie moge da¢ wiary — wyjgkat Tom Lutt-
yell, ostupiatym wzrokiem, wodzac od jednego do
drugiego. — Pan zupetnie nie jeste$ do wuja po-
dobny.

— Ucieka sie pan do czelnoSci — zuwazyt
Holmes wzruszajgc ramionami.

— Ani mysle tego prébowaé — brzmiata od-
powiedz. — Sadze jednak, ze szkoda czasu ne dal-
szg bezcelowg rozmowe.,

— O, ta rozpoczeta sie” dopiero. Czy mam wez-
waé policye i oskarzy¢ parna o morderstwo popet-
nione na osobie Chadwicka? Czy tez zechce pan
raczej przyznaé¢, iz sam jeste$ Arturem Chadwic-
kiem

— -Takie dowody ma pan na swe fantastyczne
twierdzenia ?

— Mam ich wiecej, niz potrzeba — rzekt z na-
ciskiem detektyw, chowajgc szybko przedmioty ze
stotu. — Stracitem niepotrzebnie wiele stow, mr.
Lushington! Sprawa ta zupetnie nie obchodzi po
licye, gdyz przedmioty te jedynie udawadni&ja, ze
mr. Chadwick jeszcze zyje. | tak oba odciski pal-
cow' pochodza z jeduej i tejsamej reki. Oba listy
sg widocznie tego samego pochodzenia, jak to wy-
kazat mikroskop. Mr. Chadwick, gra zbliza sie ku
koncowi. Czemu nie przyznasz sie pan? Wszak
jestem tutaj jako przyjaciel!

Straszny opér Lushingtona byt ztamany. Chwie-
jac sie, rungt na krzesto bezwiadnie.

— Jestem odkryty—wyszeptat.— Nie moge dtu-
zej ktamaé¢. To nie bylo morderstwo Musiatem
bezwarunkowo znikng¢ Miatem $miertelnego wro-
ga, od ktérego jedynie $mieré mogta mie uwolnic.
Mr. Holmes, jestem najnieszczesliwszym cztowie-
kiem na S$wiecie. Przezytem szereg lat w ciagiej
trwodze — a przeciez jestem niewinny. Tak, drogi
Tomie, jestem rzeczywiscie twym wujem. Mitos¢
twa jest dla mnie jedynem ukojeniem w tem stra-
sznem potozeniu.

— Wuj méj. najdrozszy wuj! Teraz poznaje
cie! — zawotat Luttyell tkajgc i upadt przed Cha-
dwickiem na kolana. — Wnju, ty$ chory! To za
straszne przejscia dla ciebie!

— Dzieki ci chitopcze, za twe dobre serce —
szepngt mr. Chadwick, a zwracajgc sie do Holme-
sa, dodat:

— Dowiesz pan sie wszystko, mr. Holmes.

— Mow pan i to mozliwie szybko — prosit
detektyw. — Mam powazng przyczyne do pospie-
chu, gdyz grozi panu niebezpieczenstwo Znam
panskiego wroga i sam miatem z mn juz do czy-
nienia. Cztowiek ten niejednokrotni® szpiegowat
pana. Owej nocy, gdy bytem w pangkiem mieszka-
niu, on wtargoat tu takze. Pézniej' byt w Blue
Dog Inn oglada¢ trupa rzekomego mr Chadwicka
i tam szukat na ramieniu trupa jakiego$ znamie-
nia. On rosyniez znajdowat sie®wczoraj w poblizu
pana, gdy$ lezal na schodach podziemnej kolei
i tu usitowat réwniez oglagdna¢ panskie ramie. To
mu sie jednak nie udato. Natomiast, wrczasiemej
nieobecnosci zdotat wczoraj wtargngé¢ do mego
mieszkania i skradt mi notes, w ktérym miatem
zapisane wyniki mych badan mikroskopowych w tej
sprawie. Tak co do rekawa, jak i wioséw, odciskéw
i podpiséw Cztowiek ten to — Roydon Stark!

— Wi iedziatem o tem — jekngt Chadwick.

— Czlowiek ten wie juz niestety, kto pan je-

stes.

— Wie?... Ach, to jestem stracony - biadat
nieszczesliwy. — On przysle tu policye i kaze mie
aresztowad! ,

- Opowiedz pan, co to .za niebezpieczefnstwo—
moéwit Holmes. — W gtpie bardzo, by Roydon Stark
juz obecnie co$ przedsiewzigt. Pewnie nie napisat
jeszcze donies’enia do Scotland Yard. Md&j pomo-
cnik odkryt wczoraj jego mieszkanie i przed go-
dzing juz postatem poncye, aby go uwiezi¢ Praw-
dopodobnie jest on juz aresztowany. Skad jednak
te obawy przed nim?

— Poniewaz pragnie on oskarzy¢ mie o —
morderstwo.

— Morderstwo?— zawotat Tom Luttyell z nie-
dowierzaniem.—Co za straszna potwarz drogi wuju.

— Tak, kltamstwo, potwarz mdj miodziencze—
rzekt Chadrick, a gtos jego spotezniat. — Jestem
niewinny — zupetnie niewinny, jednak okoliczno-
§ci wszystkie Swiadczg przeciw ranm Nie ma mo-
wy, bym zdotat sie uniewinnic!

Glos mu zadrzat. Usitowat zaczerpnaé¢ powie-
trze i glowa opadta mu bezwtadnie na dor.

— Zemdlat — zauwazyt detektyw. — Przy-
nie$ pan brandy z gabinetu, a ja przyniose wody.
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ROZDZIAL XIII.
Za pbzno.

Wkrétce dzieki usitowaniom obu detektywow,
Chadwick przyszedt do przytomnosci i stabym gio-
sem rozpoczagt swoje opowiadanie:

- Musze sie streszcza¢ — mowit — gdyz la-
da chwila oczekuje- tu przybycia policyi. Chciatem
pozna¢ zycie. W Melbourne spotkatem sie po raz
pieiwszy z Roydonem Starkiem. Znano go tam

powszechnie jako awanturnika i gracza, chociaz
on wszedzie przybierat pozory bogatego gentle-
mana W pare dni pdzniej — byto to w klubie —

przytapatem go na falszywej grze. Odkrycie to
stato sie przyczyng jego towarzyskiego upadku,
a jego narzeczona, cérka bogatego Awustralczyka,
zerwata z nim. Roydou Stark stat sie odtgd moim
zajzacietszym wrogiem i przysiggt mi zemste. Nie
obawiatem sie go, a jego pogrézki wydawaly mi
sie Smiesznemi. Wkrotce jednak przekonatem sie,
ze bytem w biledzie. Opusciwszy po kiku tygo-
dniach Melbourne, wyjechatem do Indyi, skad uda-
tem sie nastepnie do Adenu. Tam pewnej nocy po-
szedtem do podrzedniejszej jaskini gry, gazie spot-
katem Ruydona Starka. Grat w karty z jakim$
Anglikiem, nazwiskiem Barriston. Przywitat mie
przyjaznie, przedstawit mi swego towarzysza, a po-
tem poczestowal mie kilkoma kieliszkami likieru.
Likier ten musiat by¢ czem$ zaprawiony, gdyz
ledwie opuscitem te jaskinie, ogarneta mnie ogrom-
na senno$¢ i stracitem przytomno$¢. Zbudzitem sie
'dopiero reno na jakiem$ pustkowiu, za mostem,
z nozem w reku. Obuk lezaty zwioki Karola Bar-
ristona, z $Smiertelng rang na piersiach. Pierwszg
mojg mys$lag byta ucieczka. Zanim to jednak zdo-
tatem uskutecznié, zostatem aresztowany, pod za-
rzutem zbrodni morderstwa, dokonanej naAngliku.
W urzedzie policyjnym, gdz>e przedstawitem sie
pod nazwiskiem Yiktor, zdjeto mdj rysopis, przy-
czem gtéwng uwage zwrécono na znamie, jakie
miatem na lewej rece. Mozecie Sobie panowie wyo-
brazi¢ moje potozenie. Wszystko zwracato sie prze-
ciw mnie. Pewnej nocy udato m sie uciec i po-
niezliczonych przygodach powrdcitem 'do Anglii.
W Lonaynie nie poznano mieg, ale wiedziatem dobrze,
ze policya adefiska ma moéj rysopis i ze Roydon
Stark nie zapomni o mem znamieniu, ktére widziat
tyle razy przy krokiecie w Melbourne. Teraz pa-
nowie zrozumig, dlaczego on tak pilnie ogladat
zwioki w gospodzie ,Blue Dog“. To pierwsza

cze$¢ mojej Listoryi. Przysiegam, ze powiedziatem
prawde.

— Wierze panu — odpart Holmes — mor-
dercg Barristona byt naturalnie Roydon Stark.

— Tak, a oskarzenie mie o to morderstwo by-
to jego zemsts.

— Straszne —rzekt Holmes - ale mow pan dalej.

— To wszystko stato sie przed czternastu la-
ty. Gdy przybytem do Londynu, ojciec moj juz
nie zyt i zostawit mi w spadku 10.000 fantéw
rocznego dochodu. Odtad prowadzitem spokojne zy-
cie. Trwato to jednak niedtugo. Z obawy przed
niespodziankami ze strony Roydona Starka, posta-
nowitem wie$¢ podwdjne zycie. Jako Macmaduke
Lushington wynajatem to mieszkanie. Wiekszg
cze$¢ roku spedzatem na Rutland Gate, gdzie no-
sitem falszywg brode. Reszte roku spedzatem jako
Macmaduke Lushington w tem oto mieszkaniu,
bez brody, podczas gdy znajomi sadzili ze jestem
w podrézy.

— Plan byt doskonaty — wtracit Holmes —
ale czemu$ pan przedemng sie nie zwierzyt?

-Chciatem, ale to byto niemozliwem, nie mogtem
dowie$¢ swej niewinnosci. Zrobitem to, co wyda-
wato mi sie najlepszem. To podwodjne zycie pro-
wadzitem juz 10 lat. Nigdy nie sadzitem, abym
sie mogt znalez¢ w trudnosciach finansowych.
W koncu jednak ujrzatem sie zmuszonym de od-
grywania roli Lush.ngtona na zawsze. WOwczas
to zrobitem znany panu testament.

Przed paru tygodniami, ujrzatem znowu Roy-
dona Starka, bytem przekonany, ze poznat mie.
Postanowitem szuka¢ ocalenia w roi Lushingtona.
Przedtem jednak; postanowitem przekona¢ Starka
0 mojej $mierci, zabijajac sie. Nie namyslatem sie
dtugo. Kupiwszy krélika, zamknatem sie w atelier
w Rutland Gate i zabratem sie do dzieta. Pottu-
ktem meble, wyrwaiem rekaw z bluzy, a pokoj
z bryzgatem krwig krolika. Wreszcie wyrwatem
sobie z gtowy kilka wtoséw i rzucitem na ziemie.
Mord byt dokonany. Ubrawszy sie, opuscitem dem
przy Rutland Gate. Artur Chadwick juz nie zyk
rozpoczatem nowe zycie jako Macmaduke Lushing-
ton. Odrzucitem precz falszywg brode, oczy ukry-
tem za okularami, ufarbowatem wiosy i twarz.

— Nie uszto to jednak mojej uwagi — rzekt
Holmes — jak rowniez nie oszukaly mie zwiloki,
wytowione w Tamizie. Byte$S pan w zmowie z Gaf-
ferem Guffins i kazale§ mu we wilasne suknie

ubra¢ pierwsze zwioki, jakie ztapie w rzece.
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—Zgadte$ pan—mdwit dalej Chadwick—z dwdch
wzgleddw pragnatem, aby znalez ono moje zwioki:
aby zwie$¢ Eoydona Starka i aby mozna byto spo-
wodowa¢ wykonanie mojego testamentu. Teraz
znasz pan dokfadnie moje potozenie rar. Holmes,
zdaje sie catkiem na pana

— Widze tu tylko jedng droge dla ocalenia
pana. Wyjedz pan na jaki$ czas za granice, a ja
tymczasem udam sie do Adenu i porusze wszystko,
aby wykaza¢ panskg niewinno$¢. Sadze, ze — —

Szerlok Holmes urwat. Drzwi gwattownie otwo-
rzyty sie, na progu stangt urzednik policyjny.

ROZDZIAL XII .

Tryumf Szerloka Holmesa.

Urzednik sktonit sie Szerlokowi Holmesowi,
przystgpit do Chadwicka. — Jestem inspektor
Rent. Pan nazywasz sie mr. Artur Chadwick, zna-
ny dawniej jako Artur Viktor?

— Tak — brzmiata odpowiedz.

— W imieniu krola aresztuje wiec pana, za
zamordowanie przed pietnastu laty niejakiego Ka-
rola Barrister w Adenie.

— Jestem niewinny — odpart Chadwick.

— To mie nie obchodzi — rzekt inspektor Rent.

— Ten pan jest niewinny, Rent — wtrgcit
sie Holmes.

— To sie okaze. Dzi$ rano otrzymalisSmy list,
oskarzajagcy o te zbrodnie mr Chadwicka. Jesli
jest niewinny, to tatwo bedzie mogt to udowodnié.

— Stato sie — wyszeptat Chadwick — ide
z panem.

— To niemozliwe! Mr Holmes, ratuj go pan!—
wotat Tom.

— Inspektor Reut jest w swojem prawie —
odpowiedziat Holmes. — Panfski wuj musi z nim udac
sie¢ na poiicye. Ja za$ zrobie wszystko, co tylko
w mej mocy lezy, aby wykazaﬁ jego niewinnos$¢.

Inspektor wyjat tymczasem z kieszeni kajdan-

Uwagi

ki Nagle daly sie stysze¢ szybkie kroki, drzwi
otwarty sie gwaltownie, do pokoju wpadt Harry
Takson, a za nim inspektor Mc Gordon.

— Allright — zawotal Harry.— Ztapalismy go,
przyznat sie.

— Przyznat sie ? — zapytat Szerlok —do czego ?

— Do zamordowania Barristera w Adenie.

— Boze! Dzieki Ci — krzyknat Chadwick.

— Mr. Gordon, a prawdaz to? — zapytat
wielki detektyw.
— Tak jest — odpart zapytany. — ldgc za

panskiemi wskazéwkami, udaliSmy sie do hotelu
Rouen. R >ydon Stark ujrzawszy nas, wyszedt przez
okno i chciat uciec dachami. Potknat sie jednak
i z wysokosci dwunastu metréw runat na ziemie.
PodniesliSmy go i zaniesliSmy do hotelu. Zbroauiarz,
przeczuwajac swoj koniec, kazat posta¢ po ksie-
dza i notaryusza i w icn obecnosci przyznat sie,
ze przed kilkunastu laty zamordowat w Adenie
Karola Barristona, a wczoraj Wieczorem nadestat
do policyi list, w ktérym o morderstwo to oska-
rzyt mr. Chadwicka. Po spisaniu tego zeznania
i podpisaniu go przez obecnych, Roydon Stark
stracit przytomno$é. Prawdopodobnie juz nie zyje.
Niech sie Bog zmituje nad jego dusza.

— Bogu azieki, Bogu dzieki — szeptat Cha-
dwick, nie mogac Zf wzruszenia mowic.

*
*

Roydon Stark zmart tej samej nocy. Macma-
duke Lashington juz nie egzystowat Artur Cha-
dwick przyjat swe wilasciwe nazwisko. Rozwigza-
nie tajemnicy z Rutland Gate bylo przez jakis$
czas jedyng senzacyg w catej Anglii. Dzienniki
i publiczno$¢ wychwalali Szerloka Holmesa pod
niebiosy. Tymczasem Artur Chadwick wyjechat
w towarzystwie Toma Lutyella i Trautera w po-
dréz, szukajac zapomnienia po doznanych przejsciach.

KONIEC.

Nestepry tom 28 Demon z Stamford-Hill.

przestrogi pana Kustyki,

e. k. emerytowanego woznego sagdowego dla kolegéw, bedgcych w czynnej stuzbie.

Kochani Bracia w c. i k. urzedowaniu.
Wspommatem Wam juz raz we wzniostych
moich ,Uwagach i przestrogach” o strasznych

skutkach roztargnienia i dalem Wam odstrasza-
jacy przyktad na owym miodziencu, ktéry chciat
przemocg kupi¢ odemn e fortepian, a ja myslatem,



Uwagi i przestrogi pana Kustyki

ze on chce mojg corke uwiesé! (Patrz ,Uwagi
i przestrogil — ,Szerlok Holmes*, Nr. 25).

Podobny wypadek, ale jeszcze straszniejszy
wydarzyt sie juz mnie osobiscie, co dowodzi, ze
kazdy cztowiek, choéby najdoskonalszy, nie jest
jednak nieomylny.

Postucnajcie tedy!...

Wracatem dosy¢ poéznym wieczorem do domu
w stanie takiego szczescia i upojenia, ze bytbym
kazdg latarnie usciskat, a kazdego policyanta na-
zywatem ,per ty“. Bo ja mam bardzo dobre ser-
ce, a gdy jestem pijany, to wtedy zdaje mi sie,
ze i policyant jest cztowiekiem, bez wzgledu na
to, czy to pieszy, czy to konny.

W ten sposéb rozmys$lajac, prawdziwie po
chrzescijansku — dolaztem do domu, do Ktoérego
dopiero weczoraj sie sprowadzitem i nie znalem

.eszcze doktadnie jego rozktadu.

Wyjmuje klucz z kieszeni, otwieram przedpo-
kéj i ide prosto do sypialnego pokoju, gdzie wia-
domo mi byto, Ze Zona moja spoczywa w obje-
ciach — rozumie si® Morfeusza tylko. Nie zapa-
lam S$wiatta, by potowica moja nie poznata piwnej
btogisci, malujgcej sie na mojej fizyognomii. Usia-
dtem na krajuszku tdzka i pogtaskawszy jg po
gtowie, zaczatem melodyjnym, stodkim gtosem:

— KunegundoL.

Ale teraz stata sie
petnie co$ takiego,
Holmesa.

rzecz niespodziewana,
jak w przygodach Szerloka

ZU-

Kunegunda zrywa sie na pdt z t6zka, chwyta
jaki$ przedmiot stojacy pod t6zkiem i z serce roz-
d-ieiajac\m okrzykiem:

— Moj honor! moja czesc! uderza mnie
owym przedmiotem w czoto, co mnie w tej chwili
wyrwato z mego blogostanu.

Zerwatem sie i ja na réwne nogi i zawotatem

— Kunegundo! niepoczciwa kobieto!

Ale stowa moje zagtuszone zostaty prawdziwie
piekielnym alarmem, jaki mniemana Kunegudna
narobita, zapalajac réwnocze$nie Swiece.
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Bo trzeba Kolegom wiedzie¢, ze to me byla
moja zona Kunegunda, ani moje mieszkanie na II.
pietrze. W zamysleniu wlaztem na Ill. pietro do
obcego mieszkania. Dyabli wiedzieli, ze ten sam
klucz nadaje sie do wszystkich pigter.

Dlatego, ze bytem roztargniony. Niemam tez
dosy¢ stow, by przestrzedz was przed tym strasz-
nym i optakanym w skutkach swych biedem.

Nie na tem jednak skonczyly sie awantury.
Samotna nauczycielka, czujgc sie w swoim hono-
rze srodze przezemnie pokrzywdzona, zaskarzyta
mnie o0 najscie mieszkania do c. k. sadu, tak, jak-
bym ja sam nie byt cesarsko-krélewskim!... No, to
byto juz straszne!

To byt sztos,
mojag karyerg.

Wobec tego postanowitem daé¢ kontra-sztosa,
Zaskarzytem i ja babe
o0 uszkodzenie jakim$ twardem przedmiotem mojej
gtowy, przeznaczonej do powaznych czynnosci
urzedowych, a nie do tego panie bzdziejku, co ta
baba z nig zrobita.

Sedzia part do zgody, ale skarzaca ani o tem
stucha¢ nie chciata, moéwiac, ze catla jej reputa-
cya poszta na psy, a bedac nauczyc:elkg i do tego
panna, musi dba¢ o swdéj honor. Ale i ja czr em
sie nieprzyjemnie dotknietym na honorze owym
przedmiotem, ktérym ugodzita mnie w mojg moéz-
gownice.

Wreszcie

ktéry mogt byt zachwia¢ calg

po diugich pertraktacyach, dalismy
sobie wzajemng deklaracyge, w ktdrej darowujemy

sobie winy, i oSwiadczamy, ze jesteSmy ludzmi
honorowymi z reputacya, ona jako nauczycielka,
ja jako c. k. wozny sadowy — a koszta skarg

naszych, znoszg sie wzajemnie. Podalem babio re-
ke i usScisngtem tak, ze o mato palcéow jej nie po-
gruchotatem, ale zaraz 15 go wymoéwitem mieszka-
nie w domu, gdzie tak fatwo mozna sie w pietrach
pomyli¢ i gdzie mibszkajg nauczycielki z reputa-
cya!

n itz kolorowg rycing
U I\ | wystarczajgce na oprawe 25-ciu
zeszytdbw tygodnika naszego

~Szerlok Holmes™ ukazaty sie juz i sg do nabycia we wszystkich ksiegarniach i trafikach po
cenie 50 hal. — Za przestaniem 60 hai. w markach pocztowych wysyta oktadki Administracya:
Zielona L. 7.

Krakoéw, ul



24 Ogtoszenia

SENZACYA

Pod powyzszym tytutem wychodzi w grudniu 1909 r. nowy, niezmiernie
ciekawy tygodnik, poswiecony, jak sam tytut wskazuje, niezwyklym, wstrza-
sajagcym i podziwu godnym zdarzeniom.

»Senzacya“ wychodzi¢ bedzie co tydzien w objetosci 32 stron bitego
druku. Kazdy numer ozdobiony piekng, tréjbarwng illustracya.

»oenzacya* rozpoczyna z pierwszym numerem cykl niezmiernie
ciekawych przygdd z zycia stawnego krola wikamywaczow, dzentelmena-bandyty.
ktérego nazwisko brzmi:

LORD LISTER
IW ANYJLAFFLES

Kazdy numer zawiera dla siebie iw dziale powiesciowym skonczong
i odrebng catosc.
Cena pojedynczego Nru 30 hal. = 25 fen.
Prenumerata kwartalna 3 Kor. 60 hal. Mk. 360.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, lub tez wprost

w Adirinistracyi ,Senzacya“, Krakow, Zielona 7.

Najodpowiedniejsze podarki

Na gwiazdke! e o, Na gwiazdke!
Czerwony Napoleon — Bohater Dzikiego Zaeliodu

Cykl najciekawszych powiesci z wojen prowadzo- ,Pykl najciekawszych powiesSci z zycia i przygod
nych przez Czerwonoskérych w obronie swej wojennych najdzielniejszego pioniera cywilizacyi
ojczyzny. na kresach dalekiego Zachodu
Tom ozdobnie opiawny, zawierajacy 10 oddzieln. powie- Tom ozdobnie oprawny, zawierajgcy.10 oddzieln. powie-
§ci, z IOkolorowemi ilustracvami, w objetos$ci 360 stronic. §ci, z 10 kolorowymi ilustracyami, w objetosci 360 stronic.
Cena 2 korony. Za zaliczkg 55 h. wiecej' Cena 2 korony. Za zaliczkg 55 h. wiecej.

Powyzsze dziefa s do nabycia we wszystkich ksiegamiach oraz wprost w imministracyi: Hrakow, fach 30,

Wydawca: Aleksander Ripper. Odpowiedzialny redaktor: Tomasz Wrébel. Drukarnia A. Rippera w Krakowie.






Szerlok Holmes

TYGODNIK KRYMINALNY.

Prototypem niestrudzonego, petnego poswiecenia szermierza porzadku i tadu spolecznego, byt i bedzie

po wszystkie wieki
SLERLOK HOLMES

najgenialniejszy detektyw i kryminalista, jakiego kiedykolwiek ziemia wydata. Wolny i niepodlegly, surowy
dla siebie i innych, wspdtczujacy z nieszczesliwymi i szlachetny — nie oddat on genialnego talentu swego
w przedajne nslugi zadnego rzadu, zadnej uprzywilejowanej warsiwy spotecznej lub koteryi politycznej, lecz
catem swojem duchowem i fizycznem jestestwem stuzyt wielkiej OjczyZznie czlowieka — Ludzkosci.

Nigdy jeszcze nie bylo detektywa, ktéryby w réwnej mierze taczyt rozum, site, przenikliwos¢,
gruntowng wiedze, odwage i przytomnos$¢ umystu i wszystkie te rzadkie daiy tak szlachetnie
i bezinteresownie oddawat na ustugi spoteczenstwa.

Przygody Szcrlokd Holmesa w Londynie, Paryzu, Wiedniu, Pradze, Petersburgu, Madrycie, Nowym-Yorku,

Chicago, San Francisko, Kairze, Indyach, Australii, jego niepospolita przenikliwos¢, ruchliwosé
jego umystu, jego sprytne kombinacye, ktore sie opierajg na gtebokiej znajomosci cztowieka, a czeste
i na podstawie naukowej, i prowadzg go zawsze do pozadanego celu, jego zelazna energia, zwalczajaca
przeszkody — to stanowi tres¢ senzacyjnych, wysoce interesujgcych, przykuwajacych uwage opowiauanh

0 SZERLOKU HOLMESIE.

Prdcz niezwyktych przygdd interesujacego tego cziowieka — podajemy ponadto w kazdym numerze
naszego ,,Tygodnika™ — przeglad biezacych a ciekawych wypadkdw kryminalistycznych, jak niemniej obfitg
wigzanke humorystycznych zdarzen, epizoddw i intermezzow z sali sadowej i ogdlem z zakresu kryminalistyki.

Kazdy numer zawiera précz tego nieocenione humorystyczne

Uwagi i przestrogi Pana
c. 1 emerytowanego Woznego sgdowego, ktéry ze skarbnicy swoich doswiadczen zyciowych i biurowych sypie
prawdziwe klejnoty, mienigce sie jak rakiety tysigcem barw w promieniach jego dowcipu i pogodnej ironii.
Niniejszem podajemy spis najnowszych Numerdw, traktujacych miedzy innymi artykutami takze i o przy-
godach tego genialnego Kroéla detektywdw.

Wyznawcy dyabta. Mezczyzna pokojowka. Tajemniczy szofer.
Pierscien Ma’yi. Trzynascie kul. Podréz na poétnoc.
Fatszywy generalissimus. Rabu$ dziewczat. Joly_, pies pollcyjr_1y.
Dusiciel z Pragi. Tajemnica pergaminu. Yoril, bandyta uliczny.
Zbrodnicza droguerya. Mitosny szat krola ztodziei

Katastrofa budowlana. Zagadkowy oblubieniec.

— i Co sobote regularnie ukazuje sie numer naszego Tygodnika, opatrzony piekng, kolorows illustracya.
Cena pojedynczego Nru 30 hal. = 15 kop. == 25 fen.
Do nabycia we wszystkich ksiegarniach, ajencyach dziennikéw i trafikach, oraz wprost w Administracyi.
Adres Redakcyi i Administracyi Tygodnika Szerlok Holmes: Krakéw Zielona 1.
Skiad gtéwny na Krolestwo polskie: Ksiegarnia Komisowa w Warszawie, u.ica Walicd, 5.

Wydawca: Aleksander Ripper, Odpowiedzialny redaktor: Tomasz Wrébel.

Drukarnia Al.kaandra Rlppara w Krakowi*.



